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(Meddelanden)

DOMSTOLEN

DOMSTOLEN

Val av avdelningsordférande
(2005/C 281/01)

Domarna vid EG-domstolen har vid sammantride den 6
oktober 2005 med std av artikel 10.1 andra stycket i domsto-
lens rattegdngsregler valt Konrad Schiemann till ordférande pa
fjarde avdelningen, Jerzy Makarczyk till ordférande pd femte
avdelningen och Jiri Malenovsky till ordférande pa sjdtte avdel-
ningen, for en period av ett ar som loper ut den 6 oktober
2006.

Avdelningarna skall ah f6ljande sammansittningar:

Forsta avdelningen
Peter Jann, ordforande

Domarna Konrad Schiemann, Ninon Colneric, José Narciso da
Cunha Rodrigues, Koen Lenaerts, Endre Juhdsz, Marko Ilesi¢
och Egils Levits

Andra avdelningen

Christiaan Willem Anton Timmermans, ordférande

Domarna Jerzy Makarczyk, Claus Christian Gulmann, Romain
Schintgen, Rosario Silva de Lapuerta, Pranas Kiris, George
Arestis och Jan Klucka

Tredje avdelningen

Allan Rosas, ordforande

Domarna Jiri Malenovsky, Antonio La Pergola, Jean-Pierre Puis-
sochet, Stig von Bahr, Anthony Borg Barthet, Uno Lohmus och
Aindrias O Caoimh

Fjirde avdelningen

Konrad Schiemann, ordférande

Domarna Ninon Colneric, José Narciso da Cunha Rodrigues,
Koen Lenaerts, Endre Juhdsz, Marko Ilesi¢ och Egils Levits
Femte avdelningen

Jerzy Makarczyk, ordférande

Domarna Claus Christian Gulmann, Romain Schintgen, Rosario
Silva de Lapuerta, Pranas Karis, George Arestis och Jan Klucka

Sjitte avdelningen
Jiri Malenovsky, ordforande
Domarna Antonio La Pergola, Jean-Pierre Puissochet, Stig von

Bahr, Anthony Borg Barthet, Uno Lohmus och Aindrias 0O
Caoimh.

Listor som anvinds vid faststillandet av sammansittningen
av domstolens fjirde, femte och sjitte avdelningar frin
och med den 11 oktober 2005
(2005/C 281/02)

Domstolen har vid sitt sammantrdde den 11 oktober faststallt
de listor som avses i artikel 11c andra stycket i rittegdngsreg-
lerna, for sammansittning av de avdelningar som bestar av tre

domare, enligt foljande:

Fjirde avdelningen

Ninon Colneric

José Narciso da Cunha Rodrigues
Koen Lenaerts

Endre Juhdsz

Marko Ilesi¢

Egils Levits

Femte avdelningen
Claus Christian Gulmann
Romain Schintgen
Rosario Silva de Lapuerta
Pranas Kiiris

George Arestis

Jan Klucka
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Sjitte avdelningen
Antonio La Pergola
Jean-Pierre Puissochet
Stig von Bahr
Anthony Borg Barthet
Uno Léhmus

Aindrias O Caoimh

Utseende av forste generaladvokat
(2005/C 281/03)

EG-domstolen har med stod av artikel 10.1 tredje stycket i
rittegdngsreglerna for en period av ett ar med bérjan den 7
oktober 2005 utsett Christine Stix-Hackl till forste generaladvo-
kat.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
den 2 juni 2005

i mdl C-282/02: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Irland ()

(Fordragsbrott — Fororening av vatten — Direktiv
76/464/EEG)

(2005/C 281/04)

(Rattegdngssprak: engelska)

[ mal C-282/02, angdende en talan om fordragsbrott enligt
artikel 226 EG, som vickts den 31 juli 2002, Europeiska
gemenskapernas kommission (ombud: M. Shotter) mot
Irland (ombud: D. ]. O’Hagan, bitridd av A. M. Collins, BL),
har domstolen (andra avdelningen), sammansatt av avdelnings-
ordforanden C.W.A. Timmermans samt domarna R. Silva de
Lapuerta (referent), C. Gulmann, J. Makarczyk och P. Kiris,
generaladvokat: M. Poiares Maduro, justitiesekreterare: R. Grass,
den 2 juni 2005 meddelat en dom dir domslutet har foljande
lydelse:

1. Irland har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 7
i rddets direktiv 76/464/EEG av den 4 maj 1976 om fororening
genom utslapp av vissa farliga dmnen i gemenskapens vattenmiljg,
genom att inte vidta alla nédvindiga dtgarder for att se till att
detta direktiv inforlivas och tillimpas pd ett korrekt sdt.

2. Talan ogillas i dvrigt.

3. Irland skall ersitta rattegdngskostnaderna.

(") EGT C 261, 26.10.2002.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
den 8 september 2005

i mil C-191/03 (begiran om forhandsavgorande frin
Labour Court): North Western Health Board mot Margaret
McKenna (')

(Lika lon for manliga och kvinnliga arbetstagare — Sjukdom

som har uppkommit fore mammaledigheten — Graviditetsre-

laterad sjukdom — Omfattas av allminna sjukskrivnings-

regler — Inverkan pd ersittningen — Avrikning av sjuk-

franvaro fran det totala antalet sjukdagar med ersittning
under en viss period)

(2005/C 281/05)

(Rattegangssprak: engelska)

I mél C-191/03, angdende en begiran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Labour Court (Irland),
genom beslut av den 14 april 2003, som inkom till domstolen
den 12 maj 2003, i malet North Western Health Board mot
Margaret McKenna, har domstolen (andra avdelningen),
sammansatt av avdelningsordféranden C.W.A. Timmermans
samt domarna C. Gulmann (referent) och R. Schintgen, general-
advokat: P. Léger, justitiesekreterare: avdelningsdirektoren
L. Hewlett, den 8 september 2005 avkunnat en dom i vilken
domslutet har foljande lydelse:

1. Sjukskrivningsregler enligt vilka kvinnliga arbetstagare som lider
av en graviditetsrelaterad sjukdom och andra arbetstagare som
lider av en sjukdom som inte har samband med graviditet
behandlas pd samma sdtt omfattas av artikel 141 EG och radets
direktiv 75/117/EEG av den 10 februari 1975 om tillndrm-
ningen av medlemsstaternas lagar om tillimpningen av principen
om lika lon for kvinnor och mdn.
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2. Artikel 141 EG och direktiv 75/117 skall tolkas sd att foljande
inte utgor konsdiskriminering:

— en bestammelse i sjukskrivningsregler enligt vilken ersdttningen
sanks ndr franvaron overskrider en viss grdns, saval vad
betriffar kvinnliga arbetstagare som pd grund av en gravidi-
tetsrelaterad sjukdom dr franvarande fore en mammaledighet,
som vad betrdffar manliga arbetstagare som dr franvarande
pd grund av varje annan sjukdom, under forutsattning dels att
kvinnliga arbetstagare behandlas pd samma sdtt som manliga
arbetstagare som dr franvarande pd grund av sjukdom, dels
att den utbetalda ersdttningen inte dr sd ldg att syftet att
skydda gravida arbetstagare dventyras,

— en bestammelse i sjukskrivningsregler enligt vilken sjukfranvaro
skall raknas av frin det totala antalet sjukdagar med ersitt-
ning som en arbetstagare har rdtt till under en viss period,
oavsett om sjukdomen dr graviditetsrelaterad eller ej, under
forutsdttning att avrakningen av franvaro pd grund av gravidi-
tetsrelaterad sjukdom inte har den effekten att den kvinnliga
arbetstagaren under den frdnvaro som raknas av efter
mammaledigheten erhdller ersdttning som dr lagre an det
minimibelopp som hon hade ritt till under den sjukdom som
uppkom under graviditeten.

(") EUT C 158, 5.7.2003.

DOMSTOLENS DOM

(forsta avdelningen)

den 8 september 2005

i mdl C-512/03 (begiran om forhandsavgorande frin

Gerechtshof te ’s-Hertogenbosch): J.EJ. Blanckaert mot

Inspecteur van de Belastingdienst/Particulieren/Ondernem-
ingen buitenland te Heerlen (')

(Direkta skatter — Skatt pd inkomst av kapital — Skatte-
avtal — Skattelittnad forbehdllen personer som omfattas av
det nationella socialforsikringssystemet)

(2005/C 281/06)

(Rattegdngssprak: nederlindska)

I mal C-512/03 angdende en begiran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Gerechtshof te ’s-
Hertogenbosch (Nederlinderna), genom beslut av den 4

december 2003, som inkom till domstolen den 8 december
2003, i malet J.E.J. Blanckaert mot Inspecteur van de Belas-
tingdienst/Particulieren/Ondernemingen  buitenland te
Heerlen, har domstolen (forsta avdelningen), sammansatt av
ordféranden pé fjirde avdelningen K. Lenaerts (referent), tillfor-
ordnad ordforande pa forsta avdelningen, samt domarna N.
Colneric, K. Schiemann, E. Juhdsz och M. Ilesi¢, generaladvokat:
C. Stix-Hackl, justitiesekreterare: avdelningsdirektéren L.
Hewlett, den 8 september 2005 avkunnat en dom i vilken
domslutet har foljande lydelse:

Artiklarna 56 EG och 58 EG skall tolkas sd att de inte utgor hinder
for en medlemsstats lagstiftning, enligt vilken en i landet bosatt
skattskyldig person, som i denna medlemsstat endast uppbdr inkomst
av kapital och som inte omfattas av socialforsikringssystemet i
nimnda medlemsstat, inte har rdtt till skattelattnader med grund i
socialforsakringssystemet, medan en i landet bosatt skattskyldig person
som omfattas av socialforsakringssystemet har ratt till sddana skatte-
lattnader vid berdkningen av dennes beskattningsbara inkomst, dven
om denna person endast uppbdr samma slags inkomst och inte
erligger nagra socialforsikringsavgifter.

(") EUT C 47, 21.2.2004.

DOMSTOLENS DOM

(forsta avdelningen)

den 15 september 2005

i mdl C-140/04 (begiran om férhandsavgérande frain Hof

van beroep te Antwerpen): United Antwerp Maritime

Agencies NV mot Belgische Staat och Seaport Terminals

NV mot Belgische Staat och United Antwerp Maritime
Agencies NV (')

(Tullunion — Uppkomst av en tullskuld vid import — Varor
i tillfillig forvaring — Undandragande av varor frin
tullovervakning — Gdldendr for tullskulden)

(2005/C 281/07)

(Rattegdngssprak: nederlindska)

I mdl C-140/04, angdende en begdran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Hof van beroep te
Antwerpen (Belgien), genom beslut av den 11 mars 2004 som
inkom till domstolen den 16 mars 2004, i mdlet United
Antwerp Maritime Agencies NV mot Belgische Staat och
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Seaport Terminals NV mot Belgische Staat och United Antwerp
Maritime Agencies NV, har domstolen (forsta avdelningen),
sammansatt av avdelningsordforanden P. Jann, samt domarna
K. Lenaerts, ].N. Cunha Rodrigues (referent), E. Juhdsz och M.
llesi¢, generaladvokat: D. Ruiz-Jarabo Colomer, justitiesekrete-
rare: avdelningsdirektoren M.M. Ferreira, den 15 september
2005 avkunnat en dom i vilken domslutet har foljande lydelse:

Artikel  203.3  fjarde strecksatsen i radets forordning (EEG)
nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrdttandet av en tullkodex
for gemenskapen skall tolkas pd sd sdtt att “den person som skall
uppfylla de forpliktelser som dr forenade med tillfallig forvaring av
varorna” dr den person som innehar varorna for att flytta eller lagra
dem efter det att de har lossats.

() EUT C 106, 30.4.2004.

DOMSTOLENS DOM

(femte avdelningen)

den 8 september 2005

i mél C-303/04 (begiran om férhandsavgorande fran Tribu-
nale di Voghera): Lidl Italia Srl mot Comune di Stradella ()

(Tekniska standarder och foreskrifter — Direktiv 98/34/EG
— Begreppet teknisk foreskrift — Biologiskt icke nedbryt-
bara bomullspinnar)

(2005/C 281/08)

(Rattegangssprak: italienska)

I médl C-303/04, angdende en begdran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Tribunale di Voghera
(Italien), genom beslut av den 1 juli 2004, som inkom till
domstolen den 16 juli 2004, i mélet Lidl Italia Srl mot
Comune di Stradella, har domstolen (femte avdelningen)
sammansatt av avdelningsordféranden R. Silva de Lapuerta
samt domarna C. Gulmann (referent) och J. Klucka, generalad-
vokat: J. Kokott, justitiesekreterare: R. Grass, den 8 september
2005 avkunnat en dom i vilken domslutet har f6ljande lydelse:

1. Artikel 1.11 i Europaparlamentets och rddets direktiv 98/34/EG
av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande betriffande
tekniska standarder och foreskrifter och betrdffande foreskrifter for
informationssamhallets tjdnster, i dess lydelse enligt Europaparla-
mentets och radets direktiv 98/48/EG av den 20 juli 1998, skall
tolkas pd sd sdtt att en nationell bestammelse, sdsom artikel 19 i
lag nr 93 av den 23 mars 2001, om miljon, utgor en teknisk

foreskrift, eftersom den innehdller ett forbud mot saluforing av
bomullspinnar som inte dr tillverkade av biologiskt nedbrytbart
material i enlighet med en nationell standard.

2. Artikel 8.1 forsta stycket i direktiv 98/34, i dess lydelse enligt
direktiv 98/48, skall tolkas pd sd sitt att en nationell bestim-
melse som utgor en teknisk foreskrift, sisom artikel 19 i lag nr
93 av den 23 mars 2001, skall anmdlas till Europeiska gemen-
skapernas kommission innan den antas.

3. Artikel 8.1 forsta stycket i direktiv 98/34, i dess dndrade lydelse
enligt direktiv 98/48, skall tolkas pd sd sitt att det ankommer pd
den nationella domstolen att underldta att tillimpa en nationell
bestammelse som utgtr en teknisk foreskrift, sisom artikel 19 i
lag nr 93/2001 av den 23 mars 2001, ndr bestimmelsen inte
anmalts till Europeiska gemenskapernas kommission innan den
antogs.

-
~

EUT C 228, 11.9.2004.

Overklagande, ingivet den 8 juni 2005 i mal T-315/03 av

Hans-Peter Wilfer, av den dom som Europeiska gemen-

skapernas forstainstansritt, fjirde avdelningen, har

meddelat den 28 juli 2005 i mdl T-315/03: Hans-Peter

Wilfer mot Byrin f6r harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, moénster och modeller)

(mal C-301/05 P)

(2005/C 281/09)

(rattegangssprdk: tyska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 28 juli 2005
(telefax av den 27 juli 2005) 6verklagat den dom som Europe-
iska gemenskapernas forstainstansritt, fjirde avdelningen, har
meddelat den 8 juni 2005 i mal T-315/03: Hans-Peter Wilfer
mot Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varu-
mirken, monster och modeller). Klaganden foretrads av A.
Kocklauner, Rechtsanwalt, Kanzlei Meissner, Bolte & Partner,
Widenmayerstrasse 48, D-80538, Miinchen.

Klaganden yrkar att domstolen skall

1. ogiltigforklara den forsta punkten i domslutet i forstainstan-
srattens dom av den 8 juni 2005 i mdl T-315/03 () i sin
helhet och dndra andra och tredje punkten i domslutet i
domen pa sé satt att harmoniseringsbyrdn forpliktas att bira
hela sin rattegdngskostnad och ersitta klagandens samtliga
rattegangskostnader.



12.11.2005 Europeiska unionens officiella tidning C 281/5

2. forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rattegdngskostna-
derna avseende det fortsatta forfarandet.

Grunder och huvudargument

Klaganden har till stod for sitt overklagande av nimnda dom
dberopat dels forfarandefel, dels att forstainstansratten har
asidosatt gemenskapsritten.

1. Enligt klaganden har forstainstansritten — avseende fragan
huruvida och i vilken mén klaganden kan foretridas av en
patentradgivare (Patentanwalt) — tolkat artikel 19 i domsto-
lens stadga pa ett felaktigt sitt. Enligt denna bestimmelse
skall med "advokat” (Anwalt) dven forstds patentradgivare
(Patentanwalt), i den médn dessa enligt sin rittsordning ar
berittigade att foretrada en part vid domstol och i den mén
de enligt sin rittsordning har en stillning som till f6ljd av
de rattigheter och skyldigheter som de tilldelats dr jamforbar
med den som en advokat (Rechtanwalt) har.

2. Enligt klaganden har forstainstansritten — vid bedomningen
av fragan huruvida och i vilken mén registreringsintyget for
det amerikanska varumirket ROCKBASS nr 76/302 601
och klagandens inlaga med nya argument och bevisomstin-
digheter skulle tas i beaktande inom ramen for forevarande
forfarande — bide &sidosatt principen om provning pa eget
initiativ som anges i artikel 74 i férordning nr 40/94 och
gjort sig skyldig till felaktig tillimpning av artikel 7.1 b och

¢ i denna forordning.

3. Klaganden har pépekat att vad betriffar inneborden och den
grammatiska strukturen av beteckningen ROCKBASS har
forstainstansratten forvanskat och forvrangt de aberopade
omstindigheterna. Forstainstansritten har inte beaktat att
den ifrdgavarande Dbeteckningen ROCBASS dr vildigt
komplicerad och har inte heller tagit hiansyn till att den ifra-
gavarande beteckningen mojliggdr manga olika grammatiska
kombinationer. Forstainstansratten har inte motiverat dessa
forvanskningar av omstdndigheterna och har darfor dess-
utom asidosatt sin motiveringsskyldighet.

4. Klaganden har gjort gillande att forstainstansritten har
forvanskat och forvringt de omstindigheter som aberopats
angdende sjdlvstindig anvindning av varor i klasserna 9 och
18 i forhédllande till de aktuella varorna i klass 15 och har
inte i detta avseende angett ndgon forstdelig motivering.
Den har dven i detta hinseende dsidosatt sin motiverings-
skyldighet.

5. Enligt klaganden har forstainstansritten — vad betriffar
fragan huruvida varumirket ROCKBASS som registrerings-
ansokan avser dr direkt beskrivande for samtliga varor som
avses i registreringsansokan — gjort en felaktig tillimpning
av artikel 7.1 c i férordning nr 40/94. Den har séledes felak-
tigt grundat sig pd hur en partisk genomsnittlig konsument
uppfattar varumirket i stillet for att beakta hur en genom-
snittlig konsument som inte dr partisk uppfattar varumarket

— och har vid bedémningen av denna fraga endast grundat
sig pd ovasentliga och, ur den relevanta malgruppens
synvinkel, avldgsna kdnnetecken.

() EUT C 193, s. 26.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Woje-
wodzki Sad Administracyjny w Warszawie av den 22 juni
2005 i malet mellan Maciej Brzezifiski och chefen for tull-

myndigheten i Warszawa

(mal C-313/05)

(2005/C 281/10)

(Rattegdngssprak: polska)

Wojewddzki Sad Administracyjny w Warszawie, begdr genom
beslut av den 22 juni 2005, som inkom till domstolens kansli
den 9 augusti 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol
skall meddela ett forhandsavgorande i malet mellan Maciej
Brzezinski och chefen for tullmyndigheten i Warszawa betraf-
fande foljande fragor:

1)

Utgor artikel 25 EG, enligt vilken tullar pd import och
export samt avgifter med motsvarande verkan skall vara
forbjudna mellan medlemsstaterna, hinder f6r att en
medlemsstat tillimpar artikel 80 i lagen av den 23 januari
2004 om accis (Dz.U. [Republiken Polens officiella tidning]
nr 29, pos. 257 i dndrad lydelse), enligt vilken accis skall
erliggas betriffande motorfordon som inte har registrerats i
Polen i enlighet med tillimpliga vdgtrafikbestimmelser, nar
accis uppbirs vid varje forvirv av ett motorfordon,
oberoende av var motorfordonet befann sig fore den forsta
registreringen i Polen?

Innebir artikel 90 forsta stycket EG, enligt vilken ingen
medlemsstat, direkt eller indirekt, pd varor frén andra
medlemsstater skall ligga interna skatter eller avgifter, av
vilket slag de dn ar, som ar hogre dn de skatter eller avgifter
som direkt eller indirekt liggs pa liknande inhemska varor,
att en medlemsstat har rdtt att uppbdra accis avseende
begagnade motorfordon som har forts in frdn andra
medlemsstater, samtidigt som en sddan skatt inte uppbirs
vid forsiljning av begagnade motorfordon som redan regi-
strerats i Polen, ndr accis enligt artikel 80 i den polska lagen
om accis péfors avseende alla motorfordon som inte regi-
strerats i Polen?
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3) Innebar artikel 90 andra stycket EG, enligt vilken ingen
medlemsstat pd varor frin andra medlemsstater skall ligga
sadana interna skatter eller avgifter som ar av sddan art att
de indirekt skyddar andra varor, att en medlemsstat har rtt
att uppbira accis pd begagnade motorfordon som forts in
fran en annan medlemsstat med en procentsats som fast-
stills pd grundval av fordonets alder och cylindervolym och
som anges i de polska genomférandebestimmelserna (7 § i
finansministerns férordning av den 22 april 2004 om sink-
ning av accissatser — Dz. U. nr 87, pos. 825 i indrad
lydelse), nar skatt berdknas pa ett likartat sitt vid forsaljning
av begagnade motorfordon i Polen innan de registreras dir
och denna skatt direfter paverkar priset pd det ifrdgavarande
motorfordonet vid en senare forsiljning?

4) Innebir artikel 28 EG, enligt vilken kvantitativa importrest-
riktioner samt dtgarder med motsvarande verkan skall vara
forbjudna mellan medlemsstaterna, med beaktande av artikel
3.3 i rddets direktiv 92/12[EEG av den 25 februari 1992
om allmédnna regler for punktskattepliktiga varor och om
innehav, flyttning och 6vervakning av sddana varor, enligt
vilken medlemsstaterna skall behélla ritten att infora eller
bibehalla skatter som pédfors andra varor dn de som ir
fortecknade i artikel 3.1 i samma direktiv, dock endast
under forutsittning att dessa skatter inte leder till gransfor-
maliteter i handeln mellan medlemsstater, ett forbud for en
medlemsstat att tillimpa artikel 81 i den polska lagen om
accis, enligt vilken de som gor ett gemenskapsinternt
forvirv av ett motorfordon som inte registrerats i Polen i
enlighet med tillimpliga vigtrafikbestimmelser 4r skyldiga
att vid import till Polen inom fem dagar fran det att det
gemenskapsinterna forvirvet gjorts inge en forenklad dekla-
ration till chefen for tullmyndigheten?

Begiran om férhandsavgoérande enligt beslut av Ufficio del
Giudice di pace di Monselice av den 12 juli 2005 i malet
mellan Lidl Italia Stl och Comune di Arcole

(mal C-315/05)

(2005/C 281/11)

(Rattegangssprak: italienska)

Ufficio del Giudice di pace di Monselice, begar genom beslut av
den 12 juli 2005, som inkom till domstolens kansli den 12
augusti 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i maélet mellan Lidl Italia Srl
och Comune di Arcole betriffande f6ljande fragor:

1) Skall de skyldigheter som foreskrivs i Europaparlamentets
och radets direktiv 2000/13/EG (') av den 20 mars 2000
om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om mark-
ning och presentation av livsmedel samt om reklam for livs-
medel, med avseende pé firdigforpackade livsmedel i den
mening som avses i artikel 1 i direktiv 2000/13/EG, och
sarskilt de skyldigheter som foreskrivs i artiklarna 2, 3 och
12 tolkas s att de endast dligger tillverkare av fardigfor-
packade livsmedel?

2) Skall, for det fall den forsta frdgan besvaras jakande, artiklar-
na 2, 3 och 12 i direktiv 2000/13/EG tolkas s att det ar
uteslutet att den aterforsiljare som i en medlemsstat salufor
ett fardigforpackat livsmedel (sdsom det definierats i artikel
1 i direktiv 2000/13/EG) frdn en niringsidkare i en annan
medlemsstat, kan héllas ansvarig for ett dsidosittande som
konstaterats av en offentlig myndighet och som innebir att
det foreligger en skillnad mellan [ett livsmedels faktiska
innehdll] (i forevarande fall alkoholmingden) och de
uppgifter tillverkaren angett i markningen av det fardigfor-
packade livsmedlet, och kan bli foremal for en sanktionsat-
gird trots att denne aterforsiljare endast salufor livsmedlet
sdsom det levererats av tillverkaren?

() EGT L 109, 6.5.2000, s. 29.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Sozialge-
richt Koln av den 8 augusti 2005 i mélet mellan G. Pohl-
Boskamp GmbH & Co. KG och Gemeinsamer Bundesaus-
schuss, intervenienter: 1. AOK-Bundesverband KdoR, 2.
IKK-Bundesverband, 3. Bundesverband der Betriebskran-
kenkassen, 4. Bundesverband der landwirtschaftlichen
Krankenkassen, 5. Verband der Angestellten-Kranken-
kassen e.V., 6. AEV — Arbeiter-Ersatzkassen-Verband e.V.,
7. Bundesknappschaft, 8. Seekrankenkasse, 9. Forbundsre-
publiken Tyskland, foretridd av férbundsministeriet for
hilsa och social trygghet

(mal C-317/05)

(2005/C 281/12)

(Rattegangssprdk: tyska)

Sozialgericht Koln, Tyskland, begir genom beslut av den 8
augusti 2005, som inkom till domstolens kansli den 17 augusti
2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela
ett forhandsavgorande i mélet mellan G. Pohl-Boskamp GmbH
& Co. KG och Gemeinsamer Bundesausschuss, intervenienter:
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1. AOK-Bundesverband KdoR, 2. IKK-Bundesverband, 3.
Bundesverband der Betriebskrankenkassen, 4. Bundesverband
der landwirtschaftlichen Krankenkassen, 5. Verband der Ange-
stellten-Krankenkassen e.V., 6. AEV — Arbeiter-Ersatzkassen-
Verband e.V., 7. Bundesknappschaft, 8. Seekrankenkasse, 9.
Forbundsrepubliken Tyskland, foretradd av férbundsministeriet
for halsa och social trygghet, betriffande f6ljande fragor:

1) Skall radets direktiv 89/105/EEG (') av den 21 december
1988 om insyn i de dtgdrder som reglerar prissittningen pa
humanldkemedel och deras inordnande i de nationella sjuk-
forsakringssystemen (insynsdirektivet) tolkas pd sd sitt att
det utgor hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken ett
organ som tillhor det nationella hilso- och sjukvardssys-
temet, efter det att icke receptbelagda likemedel uteslutits
fran ersattning fran detta system, kan utfirda bestimmelser
enligt vilka medicinska substanser kan undantas frin denna
uteslutning, utan att det foreskrivs ndgot forfarande i
enlighet med artikel 6.1 andra meningen och 6.2 i insynsdi-
rektivet?

>

Skall direktiv 89/105/EEG av den 21 december 1988 tolkas
pa sa sitt att det ger tillverkarna av de i punkt 1 i detta
beslut angivna likemedlen en subjektiv rdttighet enligt
offentlig rdtt, bland annat att erhalla ett motiverat beslut
med 6verklagandehdnvisning avseende upptagandet av deras
lakemedel pd en forteckning av ovan angiven art, dven om
den nationella lagstiftningen inte innehdller bestimmelser
om vare sig ett vederborligt beslutsforfarande eller ett Gver-
klagandeforfarande i detta avseende?

(") EGT L 40, s. 8; svensk specialutgava, omrade 15, volym 9, s. 45.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Verwal-
tungsgericht Darmstadt av den 17 augusti 2005 i madlet
mellan Ismail Derin och Landkreis Darmstadt-Dieburg

(mal C-325/05)

(2005/C 281/13)

(Rattegdngssprdk: tyska)

Verwaltungsgericht Darmstadt begdr genom beslut av den 17
augusti 2005, som inkom till domstolens kansli den 26 augusti
2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela
ett forhandsavgorande i malet mellan Ismail Derin och Landk-
reis Darmstadt-Dieburg betriffande f6ljande fragor:

1) Forlorar en turkisk medborgare, vilken som barn i syfte att
forena familjen flyttade till sina i Forbundsrepubliken Tysk-
land som arbetstagare verksamma forildrar, sin frdn rétten
att anta erbjudanden om anstallning enligt artikel 7 forsta
stycket andra strecksatsen i associeringsradets beslut nr 1/80
mellan EEG och Turkiet (nedan kallat beslut nr 1/80)
harledda uppehallsratt — forutom i de fall som avses i artikel
14 i beslut nr 1/80 eller nir den turkiska medborgaren har
lamnat virdmedlemsstaten for en avsevird period utan legi-
tima skal — dven ndr denna efter att ha fyllt 21 &r inte lingre
bor tillsammans med sina fordldrar och inte forsorjs av
dem?

For det fall den forsta fragan besvaras jakande:

2) Atnjuter denna turkiska medborgare, trots att han forlorat
sin rttsliga status enligt artikel 7 forsta stycket andra streck-
satsen i beslut nr 1/80, det sdrskilda skydd mot utvisning
som avses i artikel 14 i beslut nr 1/80, om han efter det att
han flyttat frén sina fordldrar arbetat oregelbundet som
anstdlld, utan att i egenskap av arbetstagare uppna en sjilv-
stindig rittslig status enligt artikel 6.1 i beslut nr 1/80, och
under flera ars tid uteslutande bedrivit verksamhet som egen
foretagare.

Overklagande, ingivet den 30 augusti 2005 av bolaget SGL
Carbon AG av den dom som Europeiska gemenskapernas
forstainstansritt (andra avdelningen) har meddelat den 15
juni 2005 i de forenade milen T-71/03, T-74/03, T-87/03
och T-91/03, Tokai m.fl. mot Europeiska gemenskapernas
kommission. Overklagandet avser mél T-91/03.

(mal C-328/05 P)

(2005/C 281/14)

(Rattegdngssprak: tyska)

SGL Carbon AG har den 30 augusti 2005 till Europeiska
gemenskapernas domstol overklagat den dom som Europeiska
gemenskapernas fOrstainstansrdtt (andra avdelningen) har
meddelat den 15 juni 2005 i de forenade mdlen T-71/03, T-
74/03, T-87/03 och T-91/03, Tokai m.fl. mot Europeiska
gemenskapernas kommission. Overklagandet avser mél T-91/
03. Klaganden foretrdds av Dr. Martin Klusmann och Dr.
Frederik Wiemer, Rechtsanwilte, frdn Freshfields Bruckhaus
Deringer, Feldmiihleplatz 1, DE- 40008 Diisseldorf.
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Klaganden yrkar att domstolen skall

— delvis upphidva den dom som Europeiska gemenskapernas
forstainstansratt meddelade den 15 juni 2005 i de forenade
malen T-71/03, T-74/03, T-87/03 och T-91/03 (') i den del
klagandens talan i mdl T-91/03, som riktats mot kommis-
sionens beslut K(2002)5083, slutlig, av den 17 december
2002 angdende ett forfarande enligt artikel 81 i EG-
fordraget, ogillats, med forbehall for de yrkanden som fram-
stilldes i forsta instans,

— i andra hand gora en limplig nedsittning av de béter som
klaganden péfordes genom artikel 3 i beslutet av den 17
december 2002 samt av den faststillda drojsmalsrantan och
rintan med anledning av forfarandet,

— forplikta svaranden att ersitta samtliga rattegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Klaganden har till stod for sitt 6verklagande av forstainstansrét-
tens dom gjort gillande att forstainstansritten tillimpat formfo-
reskrifter felaktigt och dsidosatt gemenskapsritten.

1. Klaganden har gjort gillande att enligt principen non bis in
idem, som giller i savil medlemsstaternas rattsordningar
som gemenskapen och som dven tillimpas i forhdllande till
tredjeland, borde forstainstansritten ha beaktat de sanktions-
atgirder som vidtagits mot klaganden i Forenade staterna.
En underldtelse att beakta den foregdende atgirden i
utlandet utgor ett dsidosdttande av denna princip och diri-
genom saknar boterna ett sakligt berittigande, vilket innebar
att forstainstansritten och kommissionen har gjort en
felaktig rdttstillimpning genom att &verskrida sitt utrymme
for skonsmissig bedomning.

2. Hojningen av boternas grundbelopp med 35 procent med
anledning av en pastddd ensam Ringleader-stillning saknar
grund, eftersom de ostridiga omstindigheterna och forstain-
stansrittens motsagelsefulla faststillelse av de faktiska
omstindigheterna inte kan liaggas till grund for detta.
Eftersom det av kommissionens anmirkningar uppenbar-
ligen inte framgar att kommissionen péstatt att klaganden
ensam hade en ledande stillning, har forstainstansritten
asidosatt principen om ritten att yttra sig.

3. Forstainstansrdtten har faktiskt inte besvarat klagandens
argument att ratten till forsvar pa ett irreparabelt sitt dsido-
satts pa grund av de otillrackliga sprikkunskaperna hos
medlemmarna i kommissionens Case Team, trots att
klaganden harvid anfort argument och bevisning i sak.

4. Klagandens samarbete i utredningen har undervirderats.
Eftersom klagandens samarbete mdste vara minst lika
mycket virt som Ovriga deltagare, har klaganden diskrimine-
rats pd grund av att klaganden erhallit en vasentligt mindre
nedsittning av boterna jamfort med Ovriga deltagare.

5. De paforda boterna dr oproportionerligt hoga, eftersom
klagandens bristande prestationsformédga vid beslutstillfallet
inte har beaktats. Kommissionen och forstainstansritten
borde inte ha utgétt ifrdn att den ekonomiska prestationsfor-
mégan vid straffvirderingen i allminhet inte skall beaktas.
De madste i varje enskilt fall prova huruvida den ifragava-
rande sanktionsatgdrden dr ekonomiskt kdannbar.

6. Slutligen dr dven den faststillda rintan felaktig. Den synner-
ligen hoga rintan med anledning av forfarandet utgor ett
sarskilt tillaggsstraff som saknar rattsligt stod.

(") EGT C 205, 20.8.2005.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Bundesso-
zialgericht av den 5 juli 2005 i malet mellan Aldo Celozzi
och Innungskrankenkasse Baden-Wiirttemberg

(mal C-332/05)

(2005/C 281/15)

(Rattegangssprak: tyska)

Bundessozialgericht (Tyskland) begir genom beslut av den
5 juli 2005, som inkom till domstolens kansli den
12 september 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol
skall meddela ett forhandsavgorande i maélet mellan
Aldo Celozzi och Innungskrankenkasse Baden-Wiirttemberg
betriffande foljande friga:

Ar det forenligt med bestimmelserna i den priméra och/eller
den sekundira gemenskapsritten (sdrskilt artikel 39 EG
(tidigare artikel 48 i EG fordraget), artiklarna 3.1 och 23.3 i
forordning 1408/71 och artikel 7.2 i forordning 1612/68 (')
att en gift i Tyskland verksam migrerande arbetstagare, vars
maka dr bosatt i en annan medlemsstat, beviljas sjukersattning
som baseras pd hans nettolon, vilken grundas pd den skatte-
klass som arbetstagaren omfattas av enligt skattsedeln, utan att
hinsyn tas till en senare retroaktiv dndring av skattemissiga
kriterier som ér hanforliga till hans civilstand, vilken ar till hans
fordel?

(") EGT L 257, s. 2; svensk specialutgdva, omrdde 5, volym 1, s. 33.
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Talan mot Republiken Italien vickt den 15 september
2005 av Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-337/05)

(2005/C 281/16)

(Rattegdngssprak: italienska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 15 september
2005 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Italien. Sokanden foretrdds av D. Recchia och X.
Lewis, badda i egenskap av ombud.

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststdlla att Republiken Italien har underlatit att uppfylla
sina  skyldigheter  enligt  direktiven  93/36/EEG, ())
77[62[EEG, (}) 80[767[EEG (}) och 88/295/EEG, (¥) genom
att den italienska regeringen, och i synnerhet inrikesministe-
riet, forsvarsministeriet, ekonomi- och finansministeriet,
jordbruks- och skogsministeriet, infrastruktur- och trans-
portministeriet samt avdelningen for civilférsvarsfragor vid
premidrministerns kansli har infort som praxis — vilken
forekommer sedan linge och fortfarande foljs — att direkt
tilldela kontrakt for inkop av helikoptrar av market
”"Agusta” och "Agusta Bell” till foretaget Agusta for att tillgo-
dose behoven inom brandkdrens militira forband, militir-
polisen, den statliga skogsbevakningsmyndigheten, kustbe-
vakningen, finanspolisen och den statliga polisen samt
avdelningen for civilforsvarsfragor, utan att tillimpa ndgot
upphandlingsforfarande, och sirskilt genom att inte folja de
forfaranden som foreskrivs i direktiv 93/36/EEG och
dessforinnan i direktiven 77/62/EEG, 80[767[EEG och
88/295/EEG, och

— forplikta Republiken Italien att ersdtta rdttegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Republiken Italiens regering, och i synnerhet inrikesministeriet,
forsvarsministeriet, ekonomi- och finansministeriet, jordbruks-
och skogsministeriet, infrastruktur- och transportministeriet
samt avdelningen for civilforsvarsfragor vid premidrministerns
kansli har infort som praxis — vilken forekommer sedan linge
och fortfarande foljs — att direkt tilldela kontrakt for inkop av
helikoptrar av market "Agusta” och "Agusta Bell” till foretaget
Agusta for att tillgodose behoven inom brandkérens militira
forband, militirpolisen, den statliga skogsbevakningsmyndig-
heten, kustbevakningen, finanspolisen och den statliga polisen
samt avdelningen for civilforsvarsfragor vid premidrministerns
kansli, utan att tillimpa ndgot upphandlingsforfarande, och
sarskilt genom att inte folja de forfaranden som foreskrivs i

direktiv 93/36/EEG och dessforinnan i direktiven 77/62/EEG,
80/767[EEG och 88/295/EEG. Republiken Italien har dari-
genom underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt ovan-
nimnda direktiv.

Till foljd av ett klagomél har kommissionen erhallit uppgifter
som visar att den italienska regeringen sedan linge tillimpar
denna praxis.

Kommissionen hivdar att denna praxis stir i strid med ovan-
nimnda direktiv om offentlig upphandling av varor, eftersom
inget av villkoren for att kunna tillimpa ett forhandlat forfa-
rande utan att dessférinnan publicera ett meddelande om
anbudsinfordran ar uppfyllda.

Kommissionen anser dven att Italien inte har visat att denna
praxis dr motiverad enligt artikel 2 i direktiv 93/36/EEG, enligt
vilken direktivet inte skall gilla upphandlingskontrakt som
sekretessbeldggs eller ndr deras utférande mdste forenas med
sdrskilda sdkerhetsdtgarder enligt bestimmelser i den berorda
medlemsstaten, eller om hédnsyn till medlemsstatens grundlig-
gande sikerhet sd kraver.

(") EGT L 199, 9.8.1993, s. 1; svensk specialutgdva, omréde 6, volym
4, 5. 126.

() EGTL 13,15.1.1977,s. 1.

() EGTL 215, 18.8.1980, s. 1.

() EGTL 127, 20.5.1988, s. 1.

Begiran om foérhandsavgérande enligt beslut av Landesge-

richt Innsbruck av den 22 juni 2005 i mdlet mellan

Zentralbetriebsrat der Landeskrankenhiuser Tirols och
Land Tirol

(mal C-339/05)
(2005/C 281/17)

(Rattegdngssprak: tyska)

Landesgericht Innsbruck begir, genom beslut av den 22 juni
2005, som inkom till domstolens kansli den 19 september
2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela
ett forhandsavgorande i malet mellan Zentralbetriebsrat der
Landeskrankenhduser Tirols och Land Tirol betriffande foljande
fraga:
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Skall en medlemsstat eller ett offentligrattsligt rattssubjekt i en
medlemsstat vid berdkningen av 16n for kontraktsanstallda utan
begransning i tid beakta de anstéllningsperioder som hanfor sig
till sarskilda institutioner i Schweiz, vilka 4r jamforbara med de
institutioner som avses i 41 § andra stycket i Tiroler Landesver-
tragsbedienstetengesetz (eller i 26 § andra stycket i Vertragsbe-
dienstetengesetz 1948), eller skall avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Schwei-
ziska edsforbundet, & andra sidan om fri rorlighet for personer
(EGT L 114, 2002, s. 16), och sarskilt artikel 9.1 i bilaga I till
avtalet, tolkas sd att det endast ar anstallningsperioder som full-
gjorts 1 Schweiz och som hanfor sig till tiden efter avtalets
ikrafttradande, det vill siga efter den 1 juni 2002, som kan till-
godoriknas?

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Arbets-
domstolen av den 15 september 2005 i mdilet Laval un
Partneri Ltd mot Svenska Byggnadsarbetareforbundet,
Svenska  Byggnadsarbetareforbundets  avdelning 1
Byggettan, och Svenska Elektrikerférbundet

(mal C-341/05)

(2005/C 281/18)

(Rdttegangssprak: svenska)

Arbetsdomstolen, begir genom beslut av den 15 september
2005, som inkom till domstolens kansli den 19 september
2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela
ett forhandsavgorande i maélet Laval un Partneri Ltd mot
Svenska Byggnadsarbetareforbundet, Svenska Byggnadsarbetare-
forbundets avdelning 1 Byggettan och Svenska Elektrikerfor-
bundet betriffande foljande frigor:

1) Ar det forenligt med EG-fordragets regler om fri rorlighet
for tjanster och forbud mot diskriminering pd grund av
nationalitet samt utstationeringsdirektivet att fackliga orga-
nisationer genom fackliga stridsitgirder i form av blockad
forsoker forma ett gastande tjansteforetag att teckna kollek-
tivavtal i virdlandet avseende arbets- och anstillningsvillkor
av det slag som redovisats i Arbetsdomstolens ovan nimnda
beslut, om ldget i virdlandet dr sddant att den lagstiftning
som har till syfte att genomfora utstationeringsdirektivet
saknar uttryckliga bestimmelser om tillimpning av arbets-
och anstillningsvillkor i kollektivavtal?

2) Enligt den svenska medbestimmandelagen giller ett forbud
mot fackliga stridsdtgdrder i syfte att undantringa ett mellan
andra parter triffat kollektivavtal. Detta forbud giller dock
enligt en sdrskild bestimmelse, som 4r en del av den s.k. lex
Britannia, endast nidr en organisation vidtar atgirder med
anledning av arbetsforhallanden som medbestimmandelagen
ar direkt tillimplig pd, vilket i praktiken innebér att forbudet
inte galler vid stridsdtgarder mot utlindska foretag som ar
tillfalligt verksamma hir i landet och har med sig egen
arbetskraft. Utgor EG-fordragets regler om fri rérlighet for
tjdnster och forbud mot diskriminering pa grund av natio-
nalitet samt utstationeringsdirektivet hinder mot en tillimp-
ning av den sist nimnda regeln — som tillsammans med
ovriga delar av lex Britannia i praktiken ocksd innebdr att
svenska kollektivavtal blir giltiga och far foretride framfor
redan triffade utlindska kollektivavtal — pa stridsdtgirder i
form av blockad som vidtas av svenska fackliga organisa-
tioner mot ett gistande tjansteforetag?

Talan mot Republiken Finland vickt den 19 september
2005 av Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-342/05)

(2005/C 281/19)

(Rattegdngssprak: finska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 19 september
2005 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Finland. Sokanden foretrdds av M. van Beek och L
Koskinen, med delgivningsadress i Luxemburg.

Europeiska gemenskapernas kommission yrkar att domstolen
skall

1) faststilla att Republiken Finland underlatit att uppfylla sina
skyldigheter enligt artikel 12.1 och artikel 16.1 i radets
direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av
livsmiljoer samt vilda djur och vixter (') genom att regel-
missigt tillita jakt pad varg med &sidosittande av de
undantag som foreskrivs i artikel 16.1 i ndimnda direktiv,

2) forplikta Republiken Finland att ersitta rittegdngskostna-
derna.
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Grunder och huvudargument

Artikel 16 i direktiv 92/43/EEG ger mojlighet att gora undantag
fran det strikta skyddssystem for djurarter som foreskrivs i
artikel 12 i samma direktiv, och skall sdledes tolkas strikt. Enligt
artikel 16.1 galler tva villkor for att undantag skall kunna géras
med stod av punkterna a—e. For det forsta fir undantaget inte
forsvara uppritthdllandet av en gynnsam bevarandestatus hos
bestdnden av de berorda arterna i deras naturliga utbrednings-
omrdde. For det andra fir undantag endast goras om det inte
finns ndgon annan tillfredsstillande 16sning.

Eftersom bevarandestatus for varg inte dr gynnsam i Finland,
andra alternativa 16sningar finns och att tillstdnd att jaga varg
regelmissigt ges utan att forekomsten av en koppling till det
exemplar som orsakat allvarliga skador har faststillts pd ett
lampligt sitt, ges tillstdnd till vargjakt i Finland i en omfattning
som gér utéver vad som forskrivs i genom de villkor som anges
i artikel 16.1 i direktiv 92/43/EEG.

(") Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av
livsmiljoer samt vilda djur och vixter, EGT L 206, s. 7; svensk
specialutgdva omrade 15 volym 11 s. 114

Talan mot Republiken Finland vickt den 19 september
2005 av Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-343/05)
(2005/C 281/20)

(Rattegdngssprak: finska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 19 september
2005 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Finland. Sékanden foretriads av L. Pignataro Nolin
och M. Huttunen, med delgivningsadress i Luxemburg.

Europeiska gemenskapernas kommission yrkar att domstolen
skall

1) faststilla att Republiken Finland har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt EG-fordraget och direktiv 2001/37/
EG ()

genom att ha underlatit att se till att det sjilvstyrande land-
skapet Aland inforlivar artikel 8a i direktiv 89/622/[EEG,
vilken har inforts genom direktiv. 92/41/EEG och vilken
utgor en del av artikel 8 i direktiv 2001/37/EG

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2001/37/EG av den 5 juni
2001 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfatt-
ningar om tillverkning, presentation och férsdljning av tobaksvaror
(EGT L 194, 18.7.2001, s. 26).

och

2) genom att inte ha sett till att det forbud som de ovan-
nimnda gemenskapsbestimmelserna innefattar mot salu-
foring av snus pé fartyg registrerade i Finland har iakttagits,
och

3) forplikta Republiken Finland att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

I forteckningen i bilaga II i direktiv 2001/37/EG omnimns
direktiv 92[41/EEG och datumet for att inforliva detta,
nidmligen den 1 juli 1992. Vad betriffar Republiken Finland var
datumet for att inforliva direktivet, med hansyn till nir staten
blev medlem i Europeiska unionen, den 1 januari 1995. Det
skall dock konstateras att staten redan var skyldig att folja dir-
ektivet frin och med den 1 januari 1994 enligt avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

Overklagande, ingivet den 21 september 2005 av Europe-

iska gemenskapernas kommission, av den dom som Euro-

peiska gemenskapernas forstainstansritt (ensamdomare)

har meddelat den 12 juli 2005 i mal T-157/04: Joél De Bry
mot Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-344/05 P)

(2005/C 281/21)

(rattegangssprdk: franska)

Europeiska ~ gemenskapernas ~ kommission ~ har  den
21 september 2005 till Europeiska gemenskapernas domstol
overklagat den dom som Europeiska gemenskapernas forstain-
stansritt (ensamdomare) har meddelat den 12 juli 2005 i mal
T-157/04, Joél De Bry mot Europeiska gemenskapernas
kommission. Klaganden foretrdds av ombuden Lidia Lozano
Palacios och Hannes Kraemer.

Klaganden yrkar att domstolen skall
— upphiva den 6verklagade domen,

— avgora tvisten i sak och ddrvid bifalla de yrkanden som
svaranden i forsta instans framstallt och foljaktligen ogilla
talan i méal T-157/04,
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— i andra hand aterforvisa malet till forstainstansritten,

— forplikta sokanden i forsta instans att ersitta rattegangskost-
naderna och att bdra sin rittegdngskostnad i mélet vid
forstainstansritten.

Grunder och huvudargument

Kommissionen anfor som enda grund for overklagandet att
punkterna 79-91 i den 6verklagade domen innebar ett dsidosat-
tande av gemenskapsritten. Enligt kommissionen gjorde
forstainstansritten en felaktig bedomning ndr den i huvudsak
ansdg att forfarandet som ledde till att det upprittades en
betygsrapport med ogynnsamma virdeomdoémen om den
betygsatte tjanstemannen innebar ett dsidosittande av tjanste-
mannens ritt till forsvar. Betygsittarna hade underlatit att i en
sadan handling som avses i artikel 26 forsta och andra styckena
i tjansteforeskrifterna, som hade formen av en skriftlig varning,
ange de faktiska omstindigheter som ldg till grund for
virdeomdomena. Betygsittarna hade vidare inte infogat hand-
lingarna i den berorde tjdnstemannens personalakt inom rimlig
tid efter tidpunkten for den omstindighet som lag till grund for
anmarkningen i frdga och inte heller delgivit denne handling-
arna.

Talan mot Republiken Portugal vickt den 21 september
2005 av Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-345/05)
(2005/C 281/22)

(Rattegdngssprak: portugisiska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 21 september
2005 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Portugal. Sokanden foretrdds av R. Lyal och M.
Afonso, bida i egenskap av ombud, med delgivningsadress i
Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

1) faststdlla att Republiken Portugal har underlétit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artiklarna 18 EG, 39 EG, 43 EG och
56.1 EG samt sina skyldigheter enligt artiklarna 28, 31 och
40 i Avtalet om ett europeiskt ekonomiskt samarbetsom-
rdde, genom att bibehdlla skattebestimmelser enligt vilka
undantag fran skatteplikt for kapitalvinster harrorande fran
onerdsa Overldtelser av fast egendom som anvints som den
skattskyldiges eller hans familjs stadigvarande bostad, sdsom
foreskrivs i artikel 10.5 i Cédigo do Imposto sobre o Rendi-
mento das Pessoas Singulares (lag om inkomstskatt for
fysiska personer) villkoras av att, sésom anges i artikel 10.5

a i nimnda lag, vinsten anvdnds for att forvirva fast
egendom i Portugal,

2) forplikta Republiken Portugal att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Kravet pd att kapitalvinster frin onerdsa overlatelser av fast
egendom som anvints som den skattskyldiges eller hans familjs
stadigvarande bostad skall anvindas for att forvdrva annan fast
egendom i Portugal utgor ett uppenbart hinder f6r utdvandet
av de grundliggande friheter som stadgas i EG-fordraget och
EES-avtalet.

Republiken Portugals forklaringar och forsok att rattfirdiga
detta krav kan inte godtas.

Talan mot Republiken Estland vickt den 22 september
2005 av Europeiska gemenskapernas kommission

(mdl C-351/05)
(2005/C 281/23)

(Rattegdngssprak: estniska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 22 september
2005 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Estland. Sokanden foretrads av B. Schima och E.
Randvere, med delgivningsadress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststélla att Republiken Estland har asidosatt sina skyldig-
heter enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2003/55/EG av den 26 juni 2003 om gemensamma regler
for den inre marknaden for naturgas och om upphivande
av direktiv 98/30/EG (') genom att inte inom den fore-
skrivna fristen anta de lagar och andra forfattningar som ar
nodvindiga for att folja direktivet och endast delvis under-
ritta kommissionen om dessa lagar och forfattningar.

— forplikta Republiken Estland att ersitta rittegdngskostna-
derna.
Grunder och huvudargument

Tidsfristen for att inforliva direktivet gick ut den 1 juli 2004.

() EUT L 176, 15.7.2003, 5. 57.
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Talan mot Republiken Grekland vickt den 22 september
2005 av Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-352/05)
(2005/C 281/24)

(Rattegdngssprak: grekiska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 22 september
2005 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Grekland. Sokanden foretrads av M. Patakia, juri-
disk radgivare vid rdttstjansten, och B. Schima, tjansteman vid
réttstjansten, med delgivningsadress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststilla att Republiken Grekland har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets
direktiv. 2003/54/EG av den 26 juni 2003 om gemen-
samma regler for den inre marknaden for el och om upphi-
vande av direktiv 96/92/EG (') — uttalanden om verksam-
heter som ror nedliggning och avfallshantering, genom att
inte anta de lagar och andra forfattningar som dr nédvin-
diga for att folja direktivet och, i andra hand, genom att inte
underritta kommissionen om siddana bestimmelser, och

— forplikta Republiken Grekland att ersitta rittegangskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktivet med den nationella rittsord-
ningen lopte ut den 1 juli 2004.

() EUT L 176, 15.7.2003, s. 37-56.

Talan mot Storhertigdémet Luxemburg vickt den 22
september 2005 av Europeiska gemenskapernas kommis-
sion

(mal C-353/05)
(2005/C 281/25)

(Rattegdngssprak: franska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 22 september
2005 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Storhertigdomet Luxemburg. Sokanden foretrdds av Bernhard

Schima och Florence Simonetti, bdde i egenskap av ombud,
med delgivningsadress i Luxemburg.

Europeiska gemenskapernas kommission yrkar att domstolen
skall

1. faststdlla att Storhertigdomet Luxemburg har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/54/EG () av den 26 juni 2003 om
gemensamma regler for den inre marknaden for el och om
upphdvande av direktiv 96/92/EG genom att inte anta de
lagar och andra forfattningar som dr nodvindiga for att folja
direktivet, eller i vart fall genom att inte underritta kommis-
sionen om sadana atgirder, och

2. forplikta Storhertigdomet Luxemburg att ersitta rittegang-
skostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktivet [opte ut den 1 juli 2004.

() EUTL 176, 15.7.2003, s. 37.

Talan mot Storhertigdomet Luxemburg vickt den 22
september 2005 av Europeiska gemenskapernas kommis-
sion

(mal C-354/05)

(2005/C 281/26)

(Rattegdngssprak: franska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 22 september
2005 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Storhertigdomet Luxemburg. Sokanden foretrdds av Muriel
Heller och Bernhard Schima, bade i egenskap av ombud, med
delgivningsadress i Luxemburg.

Europeiska gemenskapernas kommission yrkar att domstolen
skall

1. faststilla att Storhertigdomet Luxemburg har underltit att
uppfylla sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/55/EG (') av den 26 juni 2003 om
gemensamma regler for den inre marknaden for naturgas
och om upphivande av direktiv 98/30/EG genom att inte
anta de lagar och andra forfattningar som 4r nodvindiga for
att folja direktivet, eller i vart fall genom att inte underritta
kommissionen om sddana atgirder, och
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2. forplikta Storhertigdomet Luxemburg att ersdtta rittegdng-
skostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktivet 1opte ut den 1 juli 2004.

() EUTL 176, 15.7.2003, s. 57.

Talan mot Konungariket Spanien vickt den 23 september
2005 av Europeiska gemenskapernas kommission

(m3l C-357/05)
(2005/C 281/27)

(Rattegdngssprak: spanska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 23 september
2005 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Konungariket Spanien. S6kanden foretrdds av B. Schima och S.
Pardo Quintilldn, bada i egenskap av ombud, med delgivnings-
adress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

1) faststdlla att Konungariket Spanien har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 33 i Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2003/55/EG (') av den 26 juni
2003 om gemensamma regler for den inre marknaden for
naturgas och om upphivande av direktiv 98/30/EG, genom
att inte anta de lagar och andra forfattningar som ar
nodvindiga for att folja detta direktiv eller, i vart fall, genom
att inte underrdtta kommissionen om dessa dtgirder,

2) forplikta Konungariket Spanien att ersitta rattegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktivet med nationell ritt 16pte ut
den 1 juli 2004.

() EUTL 176, s. 57.

Talan mot Republiken Italien vickt den 23 september
2005 av Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-360/05)

(2005/C 281/28)

(Rattegdngssprak: italienska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 23 september
2005 vidckt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Italien. Sékanden foretrids av K. Gross och M.
Velardo.

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststilla att italienska staten har underlatit att uppfylla sina
skyldigheter enligt artikel 28 i rddets direktiv 2003/96/EG
av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av
gemenskapsramen for beskattning av energiprodukter och
elektricitet (') genom att inte anta de lagar och andra forfatt-
ningar som ir nodvandiga for att folja direktivet och inte
underritta kommissionen om dessa bestimmelser, och

— forplikta Republiken Italien att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Rédets direktiv 2003/96/EG syftar till en omstrukturering av
den rittsliga gemenskapsramen for beskattning av energipro-
dukter och elektricitet. I artikel 28.1 diri stadgas foljande:

"Medlemsstaterna skall senast den 31 december 2003 anta och
offentliggora de bestimmelser i lagar och andra forfattningar
som dr nodvindiga for att folja detta direktiv. De skall genast
underritta kommissionen om detta.”

Italienska staten har inte visat att den vidtagit de genomféran-
dedtgdrder som foreskrivs i ovannimnda artikel 28.1 och har i
alla hindelser inte underrittat kommissionen eller lagt fram
andra omstindigheter som stoder att nodvandiga atgdrder har
vidtagits. Under dessa omstindigheter kan italienska staten inte
anses har uppfyllt sina skyldigheter enligt nimnda bestim-
melse.

() EUTL 283,s. 51.
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Overklagande ingivet den 23 september 2005 av Jaques

Wunenburger, av den dom som Europeiska gemenskaper-

nas forstainstansritt, forsta avdelningen, har meddelat den

5 juli 2005 i mal T-370/03: Jaques Wunenburger mot Euro-
peiska gemenskapernas kommission

(mal C-362/05 P)

(2005/C 281/29)

(réttegdngssprdk: franska)

Jaques Wunenburger har den 23 september 2005 till Europe-
iska gemenskapernas domstol dverklagat den dom som Europe-
iska gemenskapernas forstainstansritt, forsta avdelningen, har
meddelat den 5 juli 2005 i mal T-370/03: Jaques Wunenburger
mot Europeiska gemenskapernas kommission. Klaganden fore-
trads av Eric Boigelot, avocat.

Klagande yrkar att domstolen skall
— faststilla att overklagandet kan upptas till sakprovning,

— ogiltigforklara den dom som Europeiska gemenskapernas
forstainstansritt, forsta avdelningen, har meddelat den 5 juli
2005 i mél T-370/03, Jaques Wunenburger mot Europeiska
gemenskapernas kommission.

Klaganden yrkar ocksd att domstolen skall avgora malet och
bevilja klagandens ursprungliga talan i méal T-370/03, att

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens beslut av den
11 mars 2003 att inte anstilla sokanden pé tjansten som
direktor vid direktoratet Afrika, Vistindien, Stillahavsom-
radet vid byrén for samarbete EuropeAid, och vidare tillsitt-
ningsmyndighetens beslut av den 8 januari 2003 att tillsitta
Amir Naqvi pd denna tjinst,

— ogiltigforklara det motiverade beslutet att avsld klagandens
klagomal vilket ingavs i enlighet med artikel 90.2 i tjinste-
foreskrifterna den 2 april 2003 och som avslogs genom
motiverat beslut den 14 juli 2003, vilket delgavs klaganden
den 11 augusti 2003,

— ogiltigforklara beslutet att utse Amir Naqvi till direktor vid
direktoratet Afrika, Vistindien, Stillahavsomradet vid byran
for samarbete EuropeAid, vilket bland annat medforde att
klagandens ansokan om den ledigforklarade tjansten
avslogs,

— under alla omstindigheter forplikta svaranden att ersitta
rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna for Overklagandet dr i enlighet med artikel 58 i
domstolens stadga, att forstainstansritten dsidosatt gemenskaps-
ritten och rdttegdngsfel som krinker den overklagandes
intressen.

Overklagande ingivet den 28 september 2005 av Dorte
Schmidt-Brown, av den dom som Europeiska gemenskap-
ernas forstainstansritt (forsta avdelningen) har meddelat
den 5 juli 2005 i mil T-387/02, Dorte Schmidt-Brown mot
Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-365/05 P)

(2005/C 281/30)

(Rattegdngssprak: franska)

Dorte Schmidt-Brown har den 28 september 2005 till Europe-
iska gemenskapernas domstol 6verklagat den dom som Europe-
iska gemenskapernas forstainstansritt (forsta avdelningen) har
meddelat den 5 juli 2005 i mal T-387/02, Dorte Schmidt-
Brown mot Europeiska gemenskapernas kommission.
Klaganden foretrdads av Sébastien Orlandi, Albert Coolen, Jean-
Noél Louis och Etienne Marchal, avocats.

Klaganden yrkar att domstolen skall meddela foljande dom:

Forstainstansrittens (forsta avdelningen) dom av den 5 juli 2005
i mdl T-387/02, Dorte Schmidt-Brown mot Europeiska gemen-
skapernas kommission, ogiltigforklaras i sin helhet.

Meddela foljande nya domslut:

Kommissionens beslut av den 26 april 2002, att avsld sokan-
dens begiran att fd finansiellt bistdnd for att hjilpa henne att
ticka samtliga de kostnader hon haft for att erhalla ersdttning
for den ideella, professionella och materiella skada hon lidit pa
grund av den drekrinkning i tal och i skrift som Eurogramme
Ltd riktat mot henne, ogiltigforklaras.

Svaranden forpliktas att ersitta rittegdngskostnaderna i forsta
instans och vad avser 6verklagandet.
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Grunder och huvudargument

Klaganden konstaterar att forstainstansritten har agerat ratts-
stridigt ndr den provat huruvida artikel 24 i tjanstef6reskrif-
terna, med hinsyn till omstindigheterna i férevarande fall, har
asidosatts till klagandens nackdel, utan beaktande av kommis-
sionens vice ordférandes, Neil Kinnock, beslut att sirskilt bifalla
klagandens begdran om stod och bistdnd av den 15 januari
2002, efter omprovning av densamma.

Detta beslut delgavs genom skrivelser av den 16 och den 22
maj 2003.

Forstainstansritten har hirvid inte beaktat de sirskilda omstin-
digheterna och sirskilt kommissionens beslut att, efter det att

klaganden vickt talan vid High Court of Justice (England &
Wales) och kommissionens vice ordforandes, Neil Kinnock,
atgdrder, efter dennes omprovning av klagandens begiran om
bistdnd av den 15 januari 2002 och de atgdrder som ordfo-
randen vidtagit for att dterupprdtta klagandens heder och dra
bland dennes kollegor vid GD Eurostat och vid Europaparla-
mentets kommitté for budgetkontroll (Cocobu).

Forstainstansritten har vidare gjort sig skyldig till felaktig ritts-
tillimpning genom att begrinsa sin prévning till huruvida
artikel 24 forsta stycket i tjansteforeskrifterna ar tillimplig, trots
att den, i forevarande fall, dessutom borde ha provat huruvida
det ifragasatta beslutet var lagenligt med hénsyn till innehallet i
artikel 24 andra stycket i tjansteforeskrifterna.
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FORSTAINSTANSRATTEN

Forstainstansrittens dom av den 21 september 2005 -
Yusuf och Al Barakaat International Foundation mot riadet
och kommissionen

(mal T-306/01 ("))

("Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva

dtgarder mot personer och enheter knutna till Usama bin

Ladin, nitverket al-Qaida och talibanerna — Gemenskapens

behorighet — Frysning av penningmedel — Grundliggande

rittigheter — Jus cogens — Domstolsprovning — Talan om
ogiltigforklaring”)

(2005/C 281/31)

Rattegdngssprak: svenska

Parter

Sokande: Ahmed Ali Yusuf (Spanga (Sverige) och Al Barakaat
International Foundation (ombud: advokaterna L. Silbersky och
T. Olsson)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: M. Vitsentzatos, 1.
Rédestad, E. Karlsson och M. Bishop) och Europeiska gemen-
skapernas kommission (ombud: A. Van Solinge, J. Enegren och
C. Brown)

Part som har intervenerat till stéd for svarandena: Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland (ombud: inled-
ningsvis J. Collins, ddrefter R. Caudwell, den sistnimnda bitradd
av S. Moore, barrister)

Saken

Inledningsvis angdende en talan om ogiltigforklaring av dels
radets forordning (EG) nr 467/2001 av den 6 mars 2001 om
forbud mot export av vissa varor och tjanster till Afghanistan,
skarpning av flygforbudet och forlingning av sparrandet av till-
gangar och andra finansiella medel betriffande talibanerna i
Afghanistan och om upphivande av forordning (EG)
nr 337/2000 (EGT L 67, s. 1), dels kommissionens forordning
(EG) nr 2199/2001 av den 12 november 2001 om éndring, for
fjirde gdngen, av forordning nr 467/2001 (EGT L 295, s. 16),
dérefter om ogiltigforklaring av rddets forordning (EG) nr 881/
2002 av den 27 maj 2002 om inforande av vissa sdrskilda
restriktiva dtgarder mot vissa med Usama bin Ladin, ndtverket
al-Qaida och talibanerna associerade personer och enheter och
om upphivande av férordning nr 467/2001 (EGT L 139, s. 9)

Domslut

1) Det saknas anledning att prova yrkandena om ogiltigforklaring av
radets forordning (EG) nr 467/2001 av den 6 mars 2001 om

forbud mot export av vissa varor och tjdnster till Afghanistan,
skarpning av flygforbudet och forlingning av sparrandet av till-
gdngar och andra finansiells medel betrdffande talibanerna i
Afghanistan  och  om  upphdvande av  forordning  (EG)
nr 337/2000, och av kommissionens forordning (EG)
nr 2199/2001 av den 12 november 2001 om dndring, for fidrde
gdngen, av rddets forordning (EG) nr 467/2001.

>

Yrkandena om  ogiltigforklaring av rddets forordning (EG)
nr 881/2002 av den 27 maj 2002 om inforande av vissa
sdrskilda restriktiva dtgdrder mot vissa med Usama bin Ladin,
ndtverket al-Qaida och talibanerna associerade personer och
enheter och om upphdvande av forordning (EG) nr 467/2001
ogillas.

w0
~

Sokandena skall forutom sina egna kostnader ersitta radets kost-
nader samt de kostnader som kommissionen har haft fram till den
10 juli 2002, inbegripet de kostnader som dr héanforliga till det
interimistiska forfarandet.

=

Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland skall bara
sina kostnader, och kommissionen skall bara sina kostnader for
perioden efter den 10 juli 2002.

() EUT C 44, 16.2.2002.

Forstainstansrittens dom av den 21 september 2005 -
Kadi mot ridet och kommissionen

(mal T-315/01 (')

("Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva

dtgirder mot personer och enheter knutna till Usama bin

Ladin, nitverket al-Qaida och talibanerna — Gemenskapens

behorighet — Frysning av penningmedel — Grundliggande

rittigheter — Jus cogens — Domstolsprovning — Talan om
ogiltigforklaring”)

(2005/C 281[32)

Rattegangssprdk: engelska

Parter

Sokande: Yassin Abdullah Kadi (Jidda, Saudiarabien) (ombud: D.
Pannick, QC, P. Saini, barrister, G. Martin och A. Tudor, solici-
tors)
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Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: M. Vitsentzatos och
M. Bishop) och Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: A. Van Solinge och C. Brown)

Part som har intervenerat till stéd for svarandena: Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland (ombud: inled-
ningsvis J.E. Collins, direfter R. Caudwell, den sistnimnde
bitrddd av S. Moore, barrister)

Saken

En talan ursprungligen om ogiltigforklaring av dels rddets
forordning (EG) nr 467/2001 av den 6 mars 2001 om f6rbud
mot export av vissa varor och tjdnster till Afghanistan, skarp-
ning av flygforbudet och forlingning av spdrrandet av till-
gingar och andra finansiella medel betriffande talibanerna i
Afghanistan och om upphdvande av forordning (EG)
nr 337/2000 (EGT L 67, s. 1), dels kommissionens forordning
(EG) nr 2062/2001 av den 19 oktober 2001 om &ndring, for
tredje gdngen, av forordning nr 467/2001 (EGT L 277, s. 25),
direfter om ogiltigforklaring av rddets forordning (EG)
nr 881/2002 av den 27 maj 2002 om inforande av vissa
sarskilda restriktiva atgdrder mot vissa med Usama bin Ladin,
ndtverket al-Qaida och talibanerna associerade personer och
enheter och om upphivande av férordning nr 467/2001 (EGT
L 139,5.9),i den del dessa rittsakter beror sokanden

Domslut

1) Det saknas anledning att prova yrkandet om partiell ogiltig-
forklaring av radets forordning (EG) nr 467/2001 av den 6 mars
2001 om forbud mot export av vissa varor och tjanster till
Afghanistan, skarpning av flygforbudet och forlangning av spar-
randet av tillgdngar och andra finansiella medel betriffande tali-
banerna i Afghanistan och om upphdvande av forordning (EG)
nr 337/2000, och av kommissionens forordning (EG)
nr 2062/2001 av den 19 oktober 2001 om dndring, for tredje
gdngen, av rddets forordning (EG) nr 467/2001.

>

Yrkandet om ogiltigforklaring av rddets forordning (EG)
nr 881/2002 av den 27 maj 2002 om inférande av vissa
sdrskilda restriktiva dtgérder mot vissa med Usama bin Ladin,
ndtverket al-Qaida och talibanerna associerade personer och
enheter och om upphdvande av forordning nr 467/2001 ogillas.

)
~

Sckanden skall forutom sin egen kostnad ersitta radets kostnader
samt de kostnader som kommissionen har haft fram till den 1 juli
2002.

=

Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland skall bara
sina kostnader, och kommissionen skall bara sina kostnader for
perioden efter den 1 juli 2002.

EUT C 56, 2.3.2002.

—
~—

Forstainstansrittens dom av den 29 september 2005 -
Napoli Buzzanca mot kommissionen

(Mal T-218/02 (1))

(Tjinstemin — Direktorstjinst — Forfarande for tillsittning
av lediga tjdnster — Beslut om avslag pd ansékan om tjdnst
— Motivering)

(2005/C 281/33)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Daniela Napoli Buzzanca (Bryssel, Belgien) (Ombud:
advokaterna G. Vandersanden och L. Levi)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (Ombud:
J. Currall och V. Joris)

Saken

Ett yrkande om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av
den 30 januari 2002 att tillsdtta S. pa tjdnsten som direktor for
direktoratet Multilaterala forbindelser och manskliga rattigheter,
inom generaldirektoratet for yttre forbindelser, med lonegrad
A 2, samt att inte godta sOkandens ansokan avseende ovan-
ndmnda tjdnst, och — om sd skulle vara nédvindigt — om
ogiltigforklaring av kommissionens tysta avslag pa sokandens
klagomal enligt artikel 90.2 i tjdnsteforeskrifterna for tjanste-
min i Europeiska gemenskaperna. Vidare ett yrkande om att
svaranden skall forpliktas att betala skadestind som berdknas
ha uppgatt till 23 213,96 euro vid tidpunkten for talans vick-
ande, med forbehall for att ett storre belopp kan komma att
yrkas, och slutligen ett yrkande om att forstainstansritten skall
anmoda kommissionen att forete kommissionens akt rorande
detta drende.

Domslut

1) Kommissionens beslut av den 30 januari 2002 att tillsdtta S. pa
den tjanst som avses i meddelandet om lediga tjdnster KOM/
156/01 samt att avsld sokandens ansokan till denna tjanst ogil-
tigforklaras.

2) Talan ogillas i dvrigt.

3) Kommissionen skall ersdtta rittegangskostnaderna.

(") EGT C 247, 12.10.2002.
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Forstainstansrittens dom den 27 september — GeoLogistics
mot kommissionen

(mal T-26/03 (1))

(Tullunion — Externa gemenskapstransiteringar — Notkott
som skall exporteras till Marocko — Bedrigeri — Ansokan
om eftergift av importtullar — Artikel 239 i forordning
(EEG) nr 2913/92 — Artikel 905 i forordning (EEG)
nr 2454/93 — Skilighetsklausul — En sdrskild situation
foreligger — Varken bedrigeri eller klar forsumlighet)

(2005/C 281/34)

Rattegangssprdk: nederlindska

Parter

Sokande: GeoLogistics BV (Schipol Rijk, Nederlinderna) (inled-
ningsvis foretratt av H. de Bie och K. Schellaars, darefter av
advokaterna De Bie och A. Huizing)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission, foretradd
av X. Lewis, i egenskap av ombud, bitrddd av advokaten F.
Tuytschaever

Part som intervenerat till stod for svaranden: Konungariket Spanien,
foretratt av L. Fraguas Gadea och J.M Rodriguez Carcamo,
abogados del Estado

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut REM
08/00 av den 7 oktober 2002 enligt vilket det saknas skal for
eftergift av importtullar till forman f6r sokanden, vilket
Konungariket Nederldnderna ansokt om.

Domslut

1) Kommissionens beslut REM 08/00 av den 7 oktober 2002 ogil-
tigforklaras i den man det innebdr avslag pd ansékan om eftergift
av importtullar som sokanden dlagts att betala avseende tull-
arenden som sikanden utfort fran och med den 12 juni 1995.

2) Kommissionen skall béra sina egna och ersitta sokandens rdtte-
gdngskostnader.

3) Konungariket Spanien skall bara sina rittegdngskostnader.

(') EUT C 70, 22.3.2003

Forstainstansrittens dom av den 22 september 2005 -
Suproco NV mot Europeiska gemenskapernas kommission

(M3l T-101/03 ()

(”Associeringssystemen for de utomeuropeiska linderna och

territorierna (ULT) — Socker som inte kommer fran ULT

Ansékan om undantag fran ursprungsreglerna — Avslag pd
ansokan om undantag — Motiveringsskyldighet”)

(2005/C 281/35)

Rattegdngssprak: nederlandska

Parter

Sokande: Suproco NV (Curacao, Nederlindska Antillerna)
[Ombud: advokaterna M. Slotboom och N.J. Helder]

Intervenient: Nederlinderna

Sevenster]

Konungariket [Ombud: H.

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (Ombud: T.
van Rijn och X. Lewis)

Intervenienter: Europeiska unionens rdd [Ombud: inledningsvis
G. Houttuin och M. Bishop, direfter G. Houttuin och D. Canga
Fano] och Konungariket Spanien [Ombud: advokaten N. Diaz
Abad]

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 10
januari 2003 om avsldende av en ansdkan om undantag fran
radets beslut 2001/822/EG nir det giller ursprungsreglerna for
socker fran Nederldndska Antillerna (EGT L 11. s. 50).

Domslut

1) Kommissionens beslut 2003/34/EG av den 10 januari 2003 om
avsldende av en ansékan om undantag frin rddets beslut
2001/822/EG ndr det galler ursprungsreglerna for socker frin
Nederlindska Antillerna ogiltigforklaras.

2) Kommissionen skall bdra sin rittegdngskostnad och ersitta
Suprocos rattegdngskostnad.

3) Radet, Konungariket Spanien och Konungariket Nederlinderna
skall bara sina rattegangskostnader.

(") EUT C 135 av den 7.6.2003.
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Forstainstansrittens dom av den 22 september 2005 -
Alcon Inc. mot harmoniseringsbyran

(Mal T-130/03 (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Aldre

nationellt ordmirke TRIVASTAN — Ansokan om gemens-

kapsordmirket TRAVATAN — Relativt registreringshinder

— Forvixlingsrisk — Artikel 8.1 b i férordning (EG)
nr 40/94)

(2005/C 281/36)

Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Alcon Inc. (Hinenberg (Schweiz)) (Ombud: G. Breen,
solicitor, och J. Gleeson, barrister)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (Ombud: S. Palmero
Cabezas och S. Laitinen)

Motpart vid Gverklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstan-
sritten: Biofarma SA (Neuilly-sur-Seine (Frankrike)) (Ombud:
advokaterna V. Gil Vega, A. Ruiz Lopez, och D. Gonzdlez
Maroto)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans
tredje Overklagandendimnd den 30 januari 2003 (drende R
968/2001-3) om ett invindningsforfarande mellan Alcon Inc.
och Biofarma SA,

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Sokanden skall erstta rattegdngskosthaderna.

(") EUT C 158, 5.7.2003.

Forstainstansrittens dom av den 15 september 2005 -
Paola Casini mot Europeiska gemenskapernas kommission

(M3l T-132/03 ()

(Tjanstemin vid kommissionen — Befordran — 2002 drs
befordringsomging — Inte uppforda pi forteckningen Gver
vilka tjdnstemdn som befordrats till lonegrad A6 — Motive-
ringsskyldighet — Jamforande bedémning av meriter —
Uppenbart oriktig bedomning — Bevisvirde av yttranden i
efterhand av anstillda vid personalavdelningen — Talan om
ogiltigforklaring — Talan om skadestdind”)

(2005/C 281[37)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Paola Casini (Bryssel, Belgien) [Ombud: advokaten G.
Vandersanden]

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (Ombud: V.
Joris, bitrddd av advokaten D. Waelbroeck)

Saken

Dels en begiran om ogiltigforklaring av kommissionens beslut
att inte befordra sokanden till lonegrad A6 vid 2002 ars
befordringsomgéng, dels en begiran om ersittning som den
materiella och ideella skada sokanden lidit

Domslut

1) Kommissionens beslut att inte befordra sokanden till lonegrad A6
vid 2002 drs befordringsomgdng, den 14 augusti 2002, ogiltig-
forklaras.

2) Kommissionen skall utge ett belopp pd 2 000 euro till sékanden
som ersattning for den ideella skada hon lidit.

3) Talan ogillas i ovrigt.

4) Kommissionen skall ersdtta rittegdngskostnaderna.

(') EUT C 146, 21.6.2003.
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Forstainstansrittens dom av den 29 september 2005 -
Thommes mot kommissionen

(M3l T-195/03 ()

(Tillfalligt anstillda — Bosittningsbidrag — Byte av anstill-
ningsort — Viigran att erkinna familjens bosittning —
Aterkrav av belopp som utbetalats utan grund)
(2005/C 281/38)

Rattegangssprdk: tyska

Parter

Sokande: Gustav  Thommes (Wezembeek-Oppem, Belgien)
(Ombud: advokaterna M. Thewes och V. Wiot)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (Ombud: J.
Currall, bitridd av advokaten B. Wigenbaur)

Saken

Yrkande om ogiltigforklaring av kommissionens beslut om krav
pa dterbetalning av en del av det bosittningsbidrag som utbeta-
lades till sokanden da han bytte anstillningsort och om vigran
att bevilja honom bosittningsbidrag dé han aterforflyttades.
Domslut

1) Talan ogillas.

2) Vardera parten skall bara sin rattegangskostnad.

(") EUT C 200, 23.8.2003.

Forstainstansrittens dom av den 15 september 2005 - Citi-
corp mot harmoniseringsbyran

(M3l T-320/03 (1))
("Gemenskapsvarumirke — Ordmidirket LIVE RICHLY —
Absoluta registreringshinder — Sirskiljningsformiga —
Artikel 7.1 b i forordning nr 40/94 — Ritten att yttra sig —

Artikel 73 i forordning nr 40/94”)

(2005/C 281/39)

Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Citicorp (New York (Amerikas forenta stater)) (Ombud:
advokaterna V. von Bomhard, A. Renck och A. Pohlmann)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (Ombud: S. Laitinen, P.
Bullock och A. von Miihlendahl)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av det beslut som fattats av harmo-
niseringsbyrans tredje overklagandendmnd den 25 juni 2003
(drende R 85/2002-3), avseende en ansdkan om registrering av
ordmirket LIVE RICHLY som gemenskapsvarumarke

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Sokanden skall bdra sin egen rdttegangskostnad och ersitta
hdlften av svarandens rittegdngskostnad.

3) Svaranden skall bara halften av sin rattegdngskostnad.

(') EUT C 275, 15.11.2003.

Forstainstansrittens dom av den 27 september 2005 -
Cargo Partner AG mot harmoniseringsbyran

(mal T-123/04 ("))

(”Gemenskapsvarumirke — Ordmirket CARGO PARTNER
— Absoluta registreringshinder — Artikel 7.1 b i forordning
(EG) nr 40/94 — Avsaknad av sirskiljningsformdga”)

(2005/C 281/40)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Cargo Partner AG (Fischamend, Osterrike) (Ombud:
advokaten M. Wolner)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)
(Ombud: G. Schneider)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans
forsta overklagandenimnd den 26 januari 2004 (irende R
346/2003-1), om en ansokan om registrering av ordmairket
CARGO PARTNER som gemenskapsvarumarke
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Domslut
1) Talan ogillas.

2) Sokanden skall ersdtta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 168, 26.6.2004.

Forstainstansrittens dom av den 15 september 2005 -
Luxem mot kommissionen

(mal T-306/04 (')

("Tjdnstemin — Rekrytering — Vigran att tillsitta en
godkind sékande som inte uppfyller villkoren for deltagande
i uttagningsprovet”)

(2005/C 281/41)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Monika Luxem (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaterna
S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis och E. Marchal)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
J. Currall och L. Lozano Palacios)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den
30 juli 2003 att inte anstilla sokanden som tjansteman

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Vardera parten skall bara sin rittegdngskostnad.

(") EUT C 262, 23.10.2004.

Forstainstansrittens dom av den 21 september 2005 -
EDP mot Europeiska gemenskapernas kommission

(mal T-87/05 ()

(Konkurrens — Koncentration — Forordning (EEG)

nr 4064/89 — Beslut om att en koncentration dr oforenlig

med den gemensamma marknaden — De portugisiska mark-

naderna for elektricitet och gas — EDP:s och Enis forvirv av

GDP — Direktiv 2003/55/EG — Liberalisering av markna-
derna for gas — Ataganden)

(2005/C 281[42)

Rattegangssprdk: engelska

Parter

Sokande: EDP (Lissabon (Portugal)) (ombud: advokaterna C.
Botelho Moniz, R. Garcia-Gallardo, A. Weitbrecht och ]. Ruiz
Calzado)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: A.
Bouquet och M. Schneider)

Part(er) som har intervenerat till stod for svaranden(a): Gas Natural
SDG, SA, Barcelona (Spanien) [Ombud: advokaterna J. Perez-
Bustamante Koster och P. Sudrez Ferndndez ]

Saken

Begiran om ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2004)
4715 slutlig av den 9 december 2004 om att den koncentra-
tion genom vilken EDP — Energias de Portugal, SA och Eni
Portugal Investment, SpA avser att forvirva den gemensamma
kontrollen over Gis de Portugal SGPS, SA (irende COMP/
M.3440 — EDP/ENI/GDP)

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Sokanden skall ersitta rattegangskostnaderna.

3) Vardera parten skall béra sin kostnad med anledning av interven-
tionen.

() EUT C.
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Talan vickt den 2 augusti 2005 — Torijano Montero mot
Europeiska unionens rad

(mal T-302/05)
(2005/C 281/43)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Javier Torijjano Montero (Bryssel, Belgien) (Ombud:
advokaterna S. Rodrigues och A. Jaume)

Svarande: Europeiska unionens rad

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

i forsta hand,

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens beslut att avsla
sokandens klagomal, som fattades tillsammans med tjanste-
tillsattningsmyndighetens tillsattningsbeslut den
20 oktober 2004, i den del hans lonegrad fastsills med
tillimpning av artikel 12.3 i bilaga XIII till tjansteforeskrif-
terna,

— upplysa tjanstetillsittningsmyndigheten om foljderna av att
de omtvistade besluten ogiltigforklaras och da sarskilt att
sokanden skall ges en ny placering i lonegrad A*8 med
retroaktiv verkan fran den 16 oktober 2004, den dag da till-
sdttningsbeslutet av den 20 oktober 2004 tridde i kraft,

i andra hand,

— forplikta kommissionen, att ersitta sokanden den skada han
lidit genom att inte ha placerats i ligst 16negrad A*8 fran
och med den 16 oktober 2004, den dag di tillsittningsbe-
slutet av den 20 oktober 2004 tridde i kraft,

under alla omstindigheter,

— forplikta svaranden att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

De grunder och huvudargument som dberopas av sokanden ar
i huvudsak 6verensstimmande med dem som dberopats i mal
T-207/05, Schulze mot kommissionen (!). Sokanden gor dven
gillande 3sidosittande av bestimmelserna om Overensstim-
melse mellan dels grundtjasnter och dels kategorier och tjanste-
klasser.

(") EUT C 193, 6.8.2005, s. 36.

Talan vickt den 10 augusti 2005 — Eva Arko (Bryssel,
Belgien) och 28 andra sékande mot Europeiska gemen-
skapernas kommission

(Mal T-314/05)

(2005/C 281/44)

Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Eva Arko (Bryssel, Belgien) (Ombud: S. Rodrigues,
avocat och A. Jaume, avocat)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékanden yrkar att forstainstansritten skall

i forsta hand

— ogiltigforklara de tillsdttningsbeslut svaranden fattat i den
mén sokandenas 16negrad faststillts med tillimpning av
artikel 12.3 i bilaga XIII till tjdnsteforeskrifterna och deras
l6neklass med tillimpning av de bestimmelser som varit i
kraft sedan den 1 maj 2004,

— upplysa svaranden om betydelsen av att de ifrigasatta
besluten ogiltigforklaras och bland annat att s6kandena
placeras i ny lonegrad i enlighet med jimforelsetabellen i
bilaga XIII till tjdnsteforeskrifterna med retroaktiv verkan
fran den dag besluten att tillsitta sokandena tradde i kraft,

i andra hand

— forplikta kommissionen att ersitta den skada sokandena
lidit till foljd av att inte ha tillsatts med tillimpning av
artikel 2.1 i bilaga XIII till tjdnsteforeskrifterna med verkan
fran den dag besluten att tillsitta sokandena tradde i kraft,

i vart fall

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Sokandena, som dr tjanstemin hos kommissionen, togs ut efter
ett uttagningsprov som dgde rum fore det att dndringarna av
tjansteforeskrifterna tradde i kraft den 1 maj 2004. Tjdnste-
minnen tillsattes efter denna dag och placerades i den 16negrad
och loneklass som foreskrivs i de nya tjdnsteforeskrifterna,
vilket de anser mindre fordelaktigt. Sokandena har ifrdgasatt
tillsdttningarna i forevarande talan.

Sokandena har havdat att artikel 12 i bilaga XIII till tjanstefore-
skrifterna inte kan tillimpas i forevarande fall och har i andra
hand havdat att denna bestimmelse ar rattsstridig, eftersom ett
flertal gemenskapsrittsliga principer dsidositts. Sokandena
avser hiarmed i forsta hand icke-diskrimineringsprincipen, prin-
cipen om likabehandling och principen om fri rorlighet for
arbetstagare. Sokandena anser att dessa principer dsidosatts,
eftersom de flesta av de berorda tjanstemdnnen dr medborgare i
de nya medlemsstaterna. Sokandena anser dven att de diskrimi-
nerats i forhallande till tjdnstemdn som forts upp pa samma
forteckning over godkinda sokande, men som tillsatts fore den
1 maj 2004.

Sokandena har i samband med detta dberopat dsidosittande av
artikel 31 i tjansteforeskrifterna, vari foreskrivs att nya tjanste-
man skall tillsittas i den lonegrad och tjanstegrupp som angavs
i meddelandet om uttagningsprovet. Sokandena har vidare
dberopat dsidosittande av principen om skydd for berittigade
forvintningar, rattssikerhetsprincipen, principen om  god
forvaltningssed, proportionalitetsprincipen, principen om admi-
nistrationens omsorgsplikt och maktmissbruk.

Talan vickt den 11 augusti 2005 - ADOMEX International
B.V. mot kommissionen

(mal T-315/05)

(2005/C 281/45)

Rattegdngssprak: nederlindska

Parter

Sokande: ADOMEX International B.V. (ombud: advokaterna G.
Van der Wal och T. Boesmans)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 16 mars 2005,
K(2005) 592 slutlig, i drende N 372/2003, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden ar ett importforetag och en grossistfirma pa omradet
for plantskoleprodukter, och arbetar framfor allt med import
till Nederlinderna av och handel med olika sorters snittvixter
som till storsta delen harror frdn tredjeland.

Sokanden motsitter sig kommissionens beslut att inte invinda
mot dndringen av ett stodprogram for blomodling som
godkindes i drendena N 766/95 och NN 84/00. Stodpro-
grammet beror de foreskrifter betrdffande en branschavgift for
plantskoleprodukter som beslutats av Productschap Tuinbouw,
vilket dr en nederlindsk forvaltningsrittslig branschorganisa-
tion.

Till stod for ansokan anfor sokanden att kommissionen felaktigt
har underlatit att undersoka huruvida det berdrda stodpro-
grammet ar forenligt med den gemensamma marknaden och
strider mot artiklarna 23 EG och 25 EG. Enligt sokanden har
motiveringsskyldigheten enligt artikel 253 EG dsidosatts.

Sokanden anfor vidare att det omtvistade beslutet strider mot
artiklarna 23 EG och 25 EG. Enligt sokanden dr det stodpro-
gram som godkints av kommissionen ingen intern skatt i den
mening som avses i artikel 90 EG, men didremot utgor det en
avgift med samma verkan som en tull i den mening som avses
i artiklarna 23 EG och 25 EG. Detta foljer av den omstindig-
heten att avgiften inte belastar den inhemska och den importe-
rade produkten i samma omfattning, under samma forsilj-
ningsfas och till foljd av samma omstindighet, och att det
saknas liknande eller konkurrerande inhemsk produktion av
den berorda importerade produkten, vilket innebir att det inte
kan vara friga om ett system av interna skatter.

Enligt sokanden 4r kommissionens beslut dessutom omojligt att
forstd, eller atminstone otillrackligt motiverat, och strider
didrmed mot artikel 253 EG. Sokanden anfér att kommissionen
i beslutet hanvisar till tidigare beslut som inte motiverats eller
genom vilka kommissionen har godtagit en helt annan avgift
an den som dr i fraga i det omtvistade beslutet. Kommissionen
visar dessutom tecken pa tydlig forvillelse vad galler de faktiska
omstindigheterna, bland annat genom att i beslutet konstatera
att avgiften i friga inte tas ut for importerade produkter.

Slutligen anfér sokandebolaget att det i egenskap av berérd part
inte har getts mojlighet att yttra sig och inte har kunnat utova
sina processuella rittigheter enligt artikel 88.2 EG.
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Talan vickt den 17 augusti 2005 — De Geest mot ridet
(M3l T-318/05)
(2005/C 281/46)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Johan De Geest (Rhode-St-Genese, Belgien) (ombud:
advokaterna S. Orlandi, X. Martin M., A. Coolen, J.-N. Louis, E.
Marchal)

Svarande: Europeiska unionens rad

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara radets beslut av den 3 januari 2005 om
avslag pd sokandens begdran om att rekryteras i lonegrad
A6 eller A7, som sedan den 1 maj 2004 betecknas som
A*10 och A*8,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

De grunder och huvudargument som sokanden dberopar ar
identiska med de som aberopats i mal T-164/05, De Geest mot
radet ().

() EUT C 171, 9.7.2005, s. 28.

Talan vickt den 23 augusti 2005 — Maccanti mot Europe-
iska ekonomiska och sociala kommittén

(Mal T-320/05)
(2005/C 281/47)

Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Sandra Maccanti (Woluwé-St-Pierre, Belgien) (Ombud:
advokaten L. Vogel)

Svarande: Europeiska ekonomiska och sociala kommittén

Sékanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det beslut som antogs av tillsittningsmyndig-
heten (AIPN) den 11 maj 2005 (och delgavs den
13 maj 2005), enligt vilket sokandens klagomadl av den
22 mars 2005 avslogs. Klagomadlet avsdg den lonegrad i
vilken sokanden placerades nir hennes avtal om tillfdllig
anstillning, som ursprungligen ingicks den 7 juli 2004,
forlingdes den 23 december 2004,

— ogiltigforklara, om nodvindigt, beslutet om placering i den
l6negrad som anges i det avtal om forlingning av anstall-
ningen som tillfalligt anstilld som undertecknades den
23 december 2004, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden rekryterades som tillfilligt anstilld vid Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén under en forsta period om
sex manader med borjan den 1 januari 2004. Avtalet
forlangdes sedan till att gilla perioden frin och med den
7 juli 2004 till och med den 31 december 2004. Vid
tidpunkten for denna férlingning var hon placerad i lonegrad
B*4 loneklass 2. Hon placerades sedan, i samband med en
uppflyttning i loneklass i december 2004, i l6negrad B*4/3.

Den 23 december 2004 fick sokanden erbjudande om att
underteckna ett avtal om ytterligare forlingning av anstill-
ningen till och med den 31 december 2006. I det nya avtalet
placerades hon i lonegrad B*3/1.

Genom férevarande talan ifragasitter sokanden beslutet att
placera henne i den mindre férmanliga l6negraden. Hon anfor
att artiklarna 8 och 15 i anstéllningsvillkoren for &vriga
anstdllda i Europeiska gemenskaperna har &sidosatts. Enligt
sokanden framgdr det av artiklarna att forlingning av ett avtal
om tillfallig anstillning endast dr en forlingning av avtalets
verkningar i tiden och att den anstilldes lonegrad saledes inte
kan dndras vid en forlingning.

Sokanden anfor vidare att icke-diskrimineringsprincipen har
asidosatts och gor dirvid gillande att vissa tillfilligt anstillda
vid Europeiska ekonomiska och sociala kommittén har fétt sina
kontrakt forlingda med bibehéllen l6negrad. Sokanden anfor
dven att principen om skydd for berittigade foérvintningar har
dsidosatts.
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Talan vickt den 18 augusti 2005 — Carsten Brinkmann mot
harmoniseringsbyran

(Ml T-322/05)

(2005/C 281/48)

Ansokan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: Carsten Brinkmann, Koln (Tyskland) (Ombud: advo-
katen K. van Bebber)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén)

Sékanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara harmoniseringsbyrans beslut av den 29
oktober 2004 nr 646/2004 i form av 6verklagandendmn-
dens beslut av den 10 juni 2005 (R 1145/2004-]),

— ogilla invindningen frin Terra Networks S.A. av den 12
april 2002 (invindningsf6rfarande B 502 676), och

— registrera ordmirket "TERRANUS” (drende 2 061 968),
enligt ansokan av den 29 januari 2001, for varor och
tjanster i klass 36 “Forsdkringsverksambhet, finansiella
tjanster, monetdra tjanster, fastighetsverksamhet, utveckling
och formedling av foretagskoncept for fastigheter”.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsmarke: Sokanden

Skt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket "Terranus” for varor och
tjanster som ingdr i klass 36 (ansokan nr 2 061 968)

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som aberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Terra Networks, S.

Varumdrke eller kannetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: bildmirket "TERRA” for varor och tjinster som ingar i
klass 36 (Gemenskapsvarumirke nr 1 322 691 samt det
spanska bildmarket nr 2 261 483)

Invandningsenhetens beslut: Invindningen avslds

Overklagandendmndens beslut: Overklagandet ogillas

Grund: Det dr ingen risk att varumérkena forvixlas

Talan vickt den 24 augusti 2005 — The Coffee Store GmbH
mot harmoniseringsbyran

(Mal T-323/05)
(2005/C 281/49)

Rattegangssprak: tyska

Parter

Stkande: The Coffee Store GmbH, Mannheim (Tyskland)
(Ombud: advokaten M. Buddeberg)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumérken, monster och modeller).

Sékanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det beslut som fattats av harmonisering-
sbyrdns andra Overklagandendimnd den 16 juni 2005
(drende R 855/2004-2),

— forplikta harmoniseringsbyran att registrera varumdrket
THE COFFEE STORE (ansokan nr 3 346 228),

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket "THE COFFEE STORE”
for varor och tjanster i klasserna 30, 32, 41 och 43.

Granskarens beslut: Avslag pé registreringsansokan med avseende
pa varor och tjinster i klasserna 30, 32 och 43.

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet.

Grunder: Det ansokta varumirket kan inte ses som ett kinne-
tecken av uteslutande beskrivande karaktir i den mening som
avses i artikel 7.1 c i rddets forordning (EG) nr 40/94. Dess-
utom saknar det ansokta varumdrket inte sdrskiljningsférmaga i
den mening som avses i artikel 7.1 b i rddets foérordning (EG)
nr 40/94.
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Talan vickt den 29 augusti 2005 - Matthias Rath mot
harmoniseringsbyran

(Mal T-326/05)

(2005/C 281/50)

Ansikan dr avfattad pd tyska

Parter

Sékande: Matthias Rath (Kapstaden, Sydafrika) (Ombud: advoka-
terna S. Ziegler, C. Kleiner och F. Dehn)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: AstraZeneca AB (Sodertilje,
Sverige)

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det beslut som fjirde 6verklagandenimnden
vid Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)
har fattat den 18 maj 2005,

— forplikta harmoniseringsbyrn att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsmirke: AstraZeneca AB

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket "VIXATOR” for varor i
klass 5 —ansokan nr 1 739 697

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som har dberopats
som hinder for registrering i invindningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kinnetecken som har dberopats som hinder for regi-
strering: Gemenskapsvarumarket "Vitacor” for varor och tjanster
i klasserna 5, 16 och 41 (nr 689 018), gemenskapsvarumarket
"Vitacor Plus” for varor i klasserna 5, 16 och 32
(nr 1 668 565) och det tyska varumirket "Vitacor Plus” for
varor i klasserna 5, 16 och 31 (nr 399 65 690)

Invandningsenhetens beslut: Avslag pa invindningen

Overklagandenimndens beslut: Avslag pd 6verklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/
94 eftersom det foreligger en risk for forvixling mellan det
sokta varumirket och det varumirke som &beropats som
hinder for registrering

Talan vickt den 11 augusti 2005 — Thierry mot kommis-
sionen

(M3l T-327/05)
(2005/C 281/51)

Rattegangssprdk: franska

Parter

Sokande: Michel Thierry (Howald, Luxemburg) (ombud: advoka-
terna G. Bounéou och F. Frabetti)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara forteckningen 6ver befordrade tjanstemin
under befordringsomgangen 2004, eftersom forteckningen
inte innehaller sokandens namn, samt, i anslutning dartill,
de forberedande handlingarna avseende beslutet,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Genom sin talan bestrider sokanden kommissionens beslut att
inte befordra honom till lonegrad A5 under befordringsom-
gingen 2004. Han gor gillande att det nya befordringssys-
temet, vilket bygger pa de prioritetspodng som tjanstemidnnen
tilldelas och vilket har tillimpats av kommissionen i det foreva-
rande fallet, innebdr att alltfor stor vikt fists vid tjanstgoringstid
som ett kriterium for befordran. Saledes anser sokanden att
ingen jimforande undersokning av hans meriter har skett i
hans fall, vilket strider mot artikel 45 i tjansteforeskrifterna, de
allmdnna genomférandebestimmelserna avseende denna artikel,
den administrativa handledningen betriffande bedomning och
befordran, och icke-diskrimineringsprincipen. Sokanden gor
mot samma bakgrund gillande att det foreligger ett asidosit-
tande av forbudet mot godtycklighet, motiveringsskyldigheten,
principen om skydd for berittigade forvintningar och regeln
patere legem quam ipse fecisti, samt att det foreligger maktmiss-
bruk.
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Talan vickt den 26 augusti 2005 - Apple Computer mot
harmoniseringsbyran

(Mal T-328/05)
(2005/C 281/52)

Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Apple Computer, Inc. (Cupertino, USA) (Ombud:
P. Rawlinson, S. Jones och J. Rutter, solicitors)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: TKS-Teknosoft S.A. (Treplex,
Schweiz)

Sékanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det beslut som fattats av fjirde 6verklagande-
namnden (drende R 416/2004-4),

— ogiltigforklara invindningsenhetens beslut nr 851/2004,
och

— forplikta motparten att bira sin kostnad samt ersitta s6kan-
dens kostnader i forevarande mal, i forfarandet vid 6verkla-
gandendmnden och i forfarandet vid invindningsenheten.

Grunder och huvudargument
Sokande av gemenskapsmarke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmarket QUARTZ for varor i
klass 9 (ansokan nr 1 421 130)

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som aberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: TKS-Teknosoft S.A

Varumdrke eller kannetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det figurativa gemenskapsvarumirket QUARTZ for varor
i klasserna 9 och 42

Invandningsenhetens beslut: Invindningen godtogs avseende alla
varor

Overklagandendmndens beslut: Sokandens verklagande avslogs

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1.b i ridets forordning
nr 40/94, eftersom det inte foreligger ndgon risk att allmin-
heten forvixlar de tvd motstdende varumirkena. Invindnings-
enheten och overklagandenimnden gjorde en felaktig bedom-
ning nér de fann att de aktuella varorna liknade varandra och
underldt felaktigt att bedoma risken for forvixling utifrdn de

relevanta konsumenterna, och gav dirigenom motparten TKS-
Teknosoft S.A. ett varumarkesmonopol.

Talan vickt den 1 september 2005 - Inter IKEA Systems
B.V. mot harmoniseringsbyrin

(Ml T-331/05)
(2005/C 281/53)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Inter IKEA Systems B.V. (Delft, Nederlinderna)
(Ombud: advokaterna J. Gulliksson och J. Olsson)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumérken, monster och modeller)

Sékanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara forsta 6verklagandendmndens beslut av den
1 juli 2005 i drende R 799/2004-1, och

— forplikta harmoniseringsbyran att ersdtta rittegangskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ett figurmirke bestdende av fargkom-
binationen blatt och gult f6r varor och tjanster i klasserna 20
och 35 (mobler, annons- och reklamverksamhet, etc.) -
ansokan nr 3 160 363

Granskarens beslut: Avslag pd ansokan vad giller samtliga varor
och tjanster

Overklagandendmndens beslut: Overklagandet ogillas

Grunder: Asidosittande av artikel 7.1.b och 7.3 i radets forord-
ning nr 40/94, eftersom varumdrket har tillricklig sarskiljnings-
formaga i sig for att kunna registreras och dessutom har
uppnatt sdrskiljningsformdga genom anvindning i Tyskland,
Nederlinderna och Sverige.
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Talan vickt den 29 augusti 2005 — Ezerniece Liljeberg m.fl.
mot kommissionen

(Mal T-333/05)
(2005/C 281/54)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Kristine Ezerniece Liljeberg (Bryssel, Belgien) m.fl.
(Ombud: advokaterna G. Vandersanden, L. Levi och C. Ronzi)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandena yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara beslutet om tillsdttning av sokandena i den
del det innebdr att sokandenas 16negrad faststlls till A*6,

— till foljd harav A&teruppritta sokandenas tjansteklasser
(inklusive faststillande av deras erfarenhet i den séledes
korrigerade lonegraden, deras ritt till befordran och deras
pensionsrattigheter) varvid de skall behandlas pd exakt
samma sitt som de andra tjanstemdn som har godkints i
samma uttagningsprov och arbetar inom andra europeiska
institutioner 4an kommissionen,

— tillerkdnna sokandena drojsmalsrinta med en rintesats
motsvarande den som Europeiska centralbanken tillimpar,
pa samtliga de belopp som motsvarar skillnaden mellan den
16n som motsvarar den klassificering som finns i rekryter-
ingsbeslutet och 16nen motsvarande den klassificering som
de borde ha haft rdtt till, fram till det datum dé beslut fattas
om deras placering i korrekt l6negrad, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandena ar tjanstemén vid kommissionen dir de arbetar som
juristlingvister. De anstélldes fore den 1 maj 2004 pa grundval
av forteckningar over godkidnda sokande som upprittades efter
uttagningsprov pd nivd LA 7/LA 6. Enligt artikel 13.2 i bilaga
XIII till tjansteforeskrifterna har institutionerna i ett sddant fall
mojlighet att placera juristlingvister i 16negrad A*7 i stillet for
A*6. Kommissionen har emellertid inte anvint sig av denna
mojlighet utan har i stillet placerat sokandena i I6negrad A*6.

Genom sin talan ifrdgasdtter sokandena ovannimnda beslut
och gor darvid gillande att de andra institutionerna har fast-
stallt 1onegraden for tjanstemdn i samma situation till lonegrad

A*7 och att kommissionen sjilv placerar tillfilligt anstillda
juristlingvister i lonegrad A*7. Det foreligger darfor ett asidosit-
tande av principen om likabehandling och icke-diskriminering,
artikel 1d.1 i tjansteforeskrifterna, principen att l6negraden
skall motsvara tjdnsten, artikel 9.3 i Amsterdamf6rdraget och
slutligen av artikel 13.2 i bilaga XIII till tjansteforeskrifterna.

Sokandena gor vidare gillande att kommissionen hade forsikrat
att de skulle placeras i lonegrad A*7, och att det siledes fore-
ligger ett asidosdttande av principen om skydd for berittigade
forvantningar, rattssikerhetsprincipen, principen om god
forvaltning, principen om god tro, Sppenhetsprincipen och
omsorgsplikten.

Talan vickt den 29 augusti 2005 — Wineke Neirinck mot
Europeiska gemenskapernas kommission

(mal T-334/05)

(2005/C 281/55)

Rattegangssprdk: franska

Parter

Sokande: Wineke Neirinck (Bryssel, Belgien) (Ombud: advoka-
terna G. Vandersanden, L. Levi och C. Ronzi)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det tysta avslaget av sokandens ansokan om
skadestdnd, och vid behov, det motiverade beslutet att avsla
hennes klagomdl,

— bevilja sokanden skadestdnd pa grund av den ekonomiska
och ideella skada som hon lidit till f6ljd av kommissionens
dsidosdttande av loftet att senast fran den 1 maj 2004,
anstdlla henne vid direktoratet for disciplinirenden och
undersokningar, IDOC, med ett belopp som faststills i Gver-
ensstimmelse med ritt och billighet (ex aequo et bono) om
576 593,20 euro,

— forplikta svaranden att ersitta samtliga rattegangskostnader.
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Grunder och huvudargument

Sokanden har forst arbetat inom kommissionen som nationell
expert mellan den 1 maj 1998 och den 30 april 2001, direfter
som tillfdlligt anstdlld med ett anstdllningsavtal som lopte ut
den 30 april 2004.

Fran oktober médnad 2003 har sokanden gjort ansokningar om
att fd en ny tillfillig anstillning fran den 1 maj 2004. Hon
hdvdar att hon erbjods en tjdnst vid direktoratet for disciplin-
drenden och undersokningar, IDOC men att anstillningen inte
kom till stdnd pd grund av kommissionens felaktiga hantering.
Sokanden havdar att generaldirektoratet for personal och admi-
nistration végrade anstilla henne dd man ansdg att hon hade
ha ndtt den maximala anstillningstiden om sex dr. Enligt
sokanden 4r denna tolkning felaktig dd hennes forsta tre dr vid
kommissionen, som nationell expert, inte skall riknas med.
Hon hivdar att kommissionen slutligen medgett sitt misstag
men att den tjanst som hon blivit erbjuden, under tiden,
forsvunnit till foljd av en omorganisation.

Med sin talan yrkar sokanden ersittning for den skada hon
pastar sig ha lidit. Hon dberopar dsidosittande av de allmdnna
principerna om skydd for berittigade forvintningar, rattssi-
kerhet, tro och heder, motiveringsskyldighet, 6ppenhet, att den
som har stiftat en lag, maste sjilv folja den (patere legem quam
ipse fecisti legem), god forvaltningssed, rdtten att yttra sig,
omsorgsplikt och tjdnstens intresse.

Talan vickt den 13 september 2005 — Republiken Grek-
land mot kommissionen

(M3l T-344/05)

(2005/C 281/56)

Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Sokande: Republiken Grekland (ombud: Ioannis Chalkias och
Eleni Svolopoulou)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara eller indra kommissionens omtvistade beslut
av den 15 juli 2005 om undantagande fran gemenskapsfi-
nansiering av vissa utgifter som verkstillts av medlemssta-
terna inom ramen for garantisektionen vid Europeiska
utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGH), ()
och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

I det omtvistade beslutet har kommissionen, vid avslutandet av
rikenskaperna enligt forordning (EEG) nr 729/70, (%) undantagit
olika utgifter som Republiken Grekland har verkstillt inom
sektorn for djurbidrag — extensifieringsbidrag, frukt- och grén-
sakssektorn samt sektorn for jordbruksgrodor fran gemenskaps-
finansiering.

Sokanden yrkar att beslutet skall ogiltigforklaras och anfor till
stod harfor att hela forfarandet for avslut av rakenskaperna ar
ogiltigt pd grund av &sidosdttande av artikel 7 i férordning
nr 12581999, () jamford med artikel 8 i forordning nr 1663/
1995. (%) Samrdden och de Omsesidiga kontakterna mellan
sokanden och kommissionen avsidg ndmligen inte dven den
konkreta bedomningen av de utgifter som kunde komma att
undantas, och de utgifter som undantogs verkstilldes fore den
24-manadersperiod som foregick kommissionens skriftliga
meddelade. Enligt sokanden borjar 24-ménadersperioden att
lopa mycket senare dn vad kommissionen har havdat.

Vad giller korrigeringen av extensifieringsbidragen med 100
procent ifragasitter sokanden kommissionens bedomning av de
faktiska omstidndigheterna. S6kanden hivdar att kommissionen
har gjort en oriktig bedomning av de faktiska omstindigheterna
och att motiveringen i det omtvistade beslutet ar bristfallig.
Sokanden anser vidare att en korrigering med 100 procent
strider mot riktlinjerna i kommissionens dokument VI/5330/97
av den 23 december 1997, saknar motivering och dr uppenbart
oproportionerlig, eftersom den inte overensstimmer med en
korrekt anvidndning av kommissionens utrymme for skon-
smdssig bedomning.

Nir det giller korrigeringen inom sektorn for jordbruksgrodor
bestrider sokanden kommissionens stdndpunkt att forordning
nr 3508/1992 () har dsidosatts sa vitt avser godkidnnandet av
jordbruksskiften. Sokanden gor vidare gallande att den har iakt-
tagit alla villkoren i artikel 15 i férordning nr 2419/2001 ()
vad giller de administrativa kontrollerna och kontrollerna pa
plats. Sokanden gor dven géllande att motiveringen ar bristfallig
och att proportionalitetsprincipen har dsidosatts.
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Vad slutligen betraffar korrigeringen inom frukt- och grénsaks-
sektorn hdvdar sokanden att kommissionen har gjort en felaktig
tolkning av bestimmelserna i artikel 20.5 och 20.7 i forordning
nr 1169/1997.() Under alla omstindigheter ifragasitter
sokanden motiveringen i det omtvistade beslutet sdvitt avser
denna del och gor gillande att proportionalitetsprincipen har
dsidosatts.

(") EUT L 188, 20.7.2005, s. 36.

(*) Radets forordning (EEG) nr 729/70 av den 21 april 1970 om finan-
siering av den gemensamma jordbrukspolitiken (EGT L 94,
28.4.1970, s. 13).

(’) Radets forordning (EG) nr 1258/1999 av den 17 maj 1999 om
finansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken (EGT L 160,
26.6.1999, s. 103).

Kommissionens forordning (EG) nr 166395 av den 7 juli 1995 om
tillimpningsforeskrifter for rddets férordning (EEG) nr 729/70 i
fraga om forfarandet vid avslutande av rikenskaperna for garanti-
sektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jord-
bruket (EUGE)) (EGT L 158, 8.7.1995, s. 6).

(°) Radets forordning (EEG) nr 3508/92 av den 27 november 1992 om
ett integrerat system for administration och kontroll av vissa stod-
system inom gemenskapen (EGT L 355, 5.12.1992, s. 1).

(°) Kommissionens forordning (EG) nr 2419/2001 av den 11 december

2001 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for det integrerade

administrations- och kontrollsystem for vissa av gemenskapens

stodordningar som inférdes genom rddets férordning (EEG)

nr 3508/92 (EGT L 327, 12.12.2001, s. 11).

Kommissionens forordning (EG) nr 1169/97 av den 26 juni 1997

om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 2202/96

om att inrétta ett system med stdd till producenter av vissa citrus-

frukter (EGT L 169, 27.6.1997, s. 15).

—
=
=

—
3
-

Talan vickt den 14 september 2005 - JSC Kirovo-
Chepetsky Khimichesky Kombinat mot Europeiska unio-
nens rad

(M3l T-348/05)
(2005/C 281/57)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sokande: JSC Kirovo-Chepetsky Khimichesky Kombinat (Kirovo
Cheptesk, Ryssland) (Ombud: B. Servais, Y. Melin, lawyers)

Svarande: Europeiska unionens rad.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara radets forordning (EG) nr 945/2005 (') av
den 21 juni 2005 om d&ndring av férordning (EG)

nr 658/2002 om inférande av en slutgiltig antidumpnings-
tull pd import av ammoniumnitrat med ursprung i Ryssland
och férordning (EG) nr 132/2001 rérande inforande av en
slutgiltig antidumpningstull pd import av ammoniumnitrat
med ursprung i bland annat Ukraina i den méan

— bestdimmelserna i denna forordning medfor att befintliga
antidumpingdgirder utstricks till att omfatta andra
varor dn de varor som undersoks med avseende pa
asidosdttande av artiklarna 1.1, 1.2, 3.2, 4.1 och 5.4 i
grundforordningen,

— denna forordning antogs med asidosittande av sokan-
dens ritt till forsvar och dennes processuella rittigheter,
eftersom i) sokanden inte hordes i enlighet med sin
begiran med stod av artikel 6.5 i grundférordningen,
och ii) kommissionen inte i enlighet med artikel 20 i
grundférordningen i tillracklig omfattning limnade ut
uppgifter om de visentliga omstindigheterna och skilen
till att den hade for avsikt att foresld en dndring av
atgardernas inriktning och att resultatet av antidum-
pingunders6kningen hade kunnat bli annorlunda om
dessa asidosdttanden inte skett, och

— forplikta radet att ersdtta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden ar ett ryskt foretag som ar specialiserat pa tillverk-
ning av fluorplaster, kemiska varor, likemedel och godnings-
dmnen, inbegripet ammoniumnitrat och andra gédningsimnen
till gemenskapen.

Sokanden har begirt att den ifrdgasatta forordningen skall ogil-
tigforklaras, eftersom den innebir dsidosittande av artiklarna
1.1, 1.2, 3.2, 4.1 och 5.4 i rddets forordning (EG) nr 384/96 (%)
pa grund av att den medfor att befintliga antidumpingatgarder
utstracks till att omfatta varor som inte utgors av de berorda
varorna.

Sokanden har vidare gjort gillande att den ifrdgasatta f6rord-
ningen antogs i strid med sokandens ritt till forsvar och dennes
processuella rittigheter, eftersom i) sokanden inte hordes i
enlighet med sin begiran med stod av artikel 6.5 i radets
forordning (EG) nr 384/96, och ii) kommissionen inte i
enlighet med artikel 20 i rddets forordning (EG) nr 384/96 i
tillracklig omfattning limnade ut uppgifter om de visentliga
omstindigheterna och skilen till att den hade for avsikt att
foresld en dndring av atgdrdernas inriktning.

(") EUT L 160, 23.6.2005, s. 1.

(*) Radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om
skydd mot dumpad import fran linder som inte dr medlemmar i
Europeiska gemenskapen EGT L 56, 6.3.1996, s. 1.
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Talan vickt den 16 september 2005 — Republiken Finland
mot Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal T-350/05)

(2005/C 281/58)

Rattegangssprak: finska

Parter

Sokande: Republiken Finland (Ombud: Tuula Pynna)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 8 juli 2005, att
i strid med samarbetsprincipen i artikel 10 EG samt ritts-
praxis frdn Europeiska gemenskapernas domstol om villko-
rade betalningar, vdgra forhandla med Finland angdende de
villkorade betalningar av retroaktiva tullar jamte drojsmals-
ranta fram till dess betalning sker, som kommissionen har
begirt att Finland skall erldgga i férdragsbrottsforfarandet i
maél 2003/2180, som inletts enligt artikel 226 EG,

— forplikta svaranden att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen ansdg i det omstridda beslutet att det i det aktu-
ella fallet inte foreldg nagon skyldighet att vidta dtgirder, sisom
forekrivs i artikel 232 EG. P4 grundval av denna artikel hade
Finland i en skrivelse till kommissionen begirt att kommis-
sionen, i enlighet med samarbetsprincipen i artikel 10 EG, och
med rattspraxis frdn Europeiska gemenskapernas domstol om
villkorade betalningar skulle besluta att inleda férhandlingar
med Finland angdende den omstridda betalningen av villkorade
tullar jamte drojsmalsranta till dess att Europeiska gemenskap-
ernas forstainstansritt domt i saken.

Finland anser att Kommissionen genom sitt beslut brutit mot
EG-fordraget eller mot rittsregler som géller dess tillimpning, i
den mening som avses i artikel 230 andra stycket i nimnda
fordrag, eftersom den i strid med samarbetsprincipen i artikel
10 EG, och med rattspraxis frin Europeiska gemenskapernas
domstol om villkorade betalningar, vigrar att inleda férhand-
lingar med Finland angdende de villkorade betalningar av retro-
aktiva tullar jamte drojsmaélsrinta som kommissionen med stod
av forordning (EG, Euratom) nr 1150/2000, (') har begirt att
Finland skall erligga i fordragsbrottsforfarandet i 4rende

2003/2180, och att kommissionen bryter mot artikel 253 EG
eftersom beslutet saknar motivering.

(") Radets forordning (EG, Euratom) nr 1150/2000 av den 22 maj
2000 om genomférande av beslut 94/728/EG, Euratom om
systemet for gemenskapernas egna medel (EGT L 130, s. 1 av den
31.5.2000).

Talan vickt den 20 september 2005 — Kubanski mot Euro-
peiska gemenskapernas kommission

(mal T-353/05)
(2005/C 281/59)

Rdttegdngssprak: italienska

Parter

Stkande: Gabrielle Giancarla Sharon Kubanski (Leggiuno,
Italien) (ombud: advokaterna Massimo Condinanzi och Devis
Bono)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 14 juni 2005
om att avsld sokandens klagomdl nr R/170/05 av den 16
februari 2005 och foljaktligen dven ogiltigforklara beslut
D(2002)34440 av den 16 december 2004,

— forplikta kommissionen att betala ut loneskillnaden ridknat
fran den 16 januari 2005 till dess sokanden ater placeras i
kategori B IV, loneklass 2, med ett belopp som skall fast-
stillas under forfarandet, och eventuellt av sakkunnig,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden har vickt talan mot det beslut genom vilket
svaranden sade upp anstillningsavtalet om tidsbegrdnsad
anstdllning som tillsvidareanstalld, vilket skrevs under den 4
oktober 2004. Sokanden erinrar om att kommissionen, till
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stod for uppsigningen, gjort gillande att sokanden inte
uppfyllde de krav som foreskrivs i artikel 5 i tjansteforeskrif-
terna. Kommissionen har sirskilt gjort gillande att Gabrielle
Kubanskis utbildning (examen inom turism) inte innebdr att
hon kan placeras i den kategori B4 loneklass 2 som angavs i
avtalet.

Sokanden gor gillande foljande till stod for sina yrkanden:

— Bland de villkor som anges i meddelandet om uttagnings-
prov COM/2004/5352/R, vilket ligger till grund for sokan-
dens anstillning och forevarande forfarande, anges inte att
det dr nodvandigt att inneha ett sarskilt utbildningsbevis.

— Artikel 5.3 a punkterna ii och iii tjdnsteforeskrifterna har
asidosatts och tillimpats felaktigt. Sokanden gor gillande
att hennes examensbevis visar att hon har genomfort en
tredrig gymnasieutbildning som ger tilltrade till hogre
utbildning. Hon anfor dven att hon under perioden 1 maj
2001-30 april 2004 utférde arbetsuppgifter vid Centro
Comune di Ricerca di Ispra som ér identiska med de som
skall utfoéras inom ramen f6r den tjanst som ar aktuell i
forevarande fall.

— Artiklarna 14 och 47-50a i anstillningsvillkoren for Gvriga
anstillda inom gemenskapen har &sidosatts.

— Principen om skydd for berittigade férvantningar har dsido-
satts.

— Administrationens agerande dr rattsstridigt med beaktande
av ett asidosdttande av rdttssikerhetsprincipen och prin-
cipen om likabehandling.

Talan vickt den 19 september 2005 — Generalitat Valen-
ciana mot Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal T-357/05)
(2005/C 281/60)

Rattegangssprak: spanska

Parter

Sokande: Generalitat Valenciana (Valencia, Spanien) (Ombud:
advokaten José Vicente Sdnchez-Tarazaga Marcelino)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut K(2005) 1867 slutlig
av den 27 juni 2005 om nedsittning av tilldelat stod ur
sammanhdllningsfonden till projektgrupp nr 97/11/61/028.

Grunder och huvudargument

Forevarande talan har sitt ursprung i kommissionens beslut
K(97) 3882 av den 5 december 1997 om att bevilja stéd om
75011 715 euro ur sammanhdllningsfonden till projekt nr 97/
11/61/028, utvecklat i Spanien under benimningen “projekt
for uppsamling och rening av avloppsvatten som slipps ut
utefter Medelhavskusten i den autonoma regionen Valencia”
(allmént projekt omfattande tolv olika projekt). Beloppet hojdes
senare till 92 742 913 euro.

I samband med en revision upptickte kommissionen en rad
oegentligheter i det aktuella upphandlingsforfarandet, vilka i
princip bestod i att erfarenhet anvindes som upphandlingskri-
terium och att genomsnittsmetoden anvindes vid vdrdering av
det offererade priset. Enligt det omtvistade beslutet, som
innebdar att det totala beviljade stodet sinktes med
2217 537 euro, ansdg svaranden att det hade skett ett dsidosit-
tande av artiklarna 18 och 30 i radets direktiv 93/37 av den
14 juni 1993 om samordning av forfarandet vid offentlig
upphandling av bygg- och anldggningsarbeten (') och av
artikel 2 i Europeiska gemenskapernas budgetforordning av den
21 december 1977.

Sokanden anfor foljande till stod for sin talan:

— 1 gemenskapslagstiftningen omndmns uttryckligen erfa-
renhet som urvalskriterium. Erfarenhet ndmns visserligen
inte uttryckligen i upprikningen av mojliga upphandlings-
kriterier, men det ar latt att inse att upprakningen av kriteri-
erna inte dr uttommande utan endast exemplifierande och
att mojligheten att anvinda erfarenhet som ett av upphand-
lingskriterierna ddrvid inte har uteslutits. Denna slutsats
stods av gemenskapens egen rattspraxis.

— Det dr under alla omstindigheter uppenbart att den
omstindigheten att erfarenhet anges som upphandlingskri-
terium i kontraktshandlingarna omojligen kan anses utgora
ett allvarligt och uppenbart asidosittande, vilket enligt
gemenskapens lagstiftning och rittspraxis ar ett villkor for
ansvar.

— Att tillimpa genomsnittsmetoden vid virdering av priskrite-
riet dr inte uttryckligen forbjudet enligt gemenskapslagstift-
ningen, och i rittspraxis har invindningar mot detta krite-
rium endast framf6rts nir det anvints som enda kriterium,
inte nar det tillimpas i forening med andra.

Sokanden gor vidare gillande att rattssdkerhetsprincipen, prin-
cipen om skydd for berdttigade forvintningar, principen om
forbud mot retroaktiv lagstiftning och proportionalitetsprin-
cipen har asidosatts.

() EGT L 199, 9.8.1993, 5. 54.
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Forstainstansrittens beslut av den 12 september 2005 —
Comitato “Venezia vuole vivere” mot Kommissionen

(Mal T-274/00 ()
(2005/C 281/61)
Rittegdngssprdk: italienska

Ordforanden pa andra avdelningen i utokad sammansittning
har forordnat om avskrivning av malet.

(") EUT C 272 av den 23.12.2005.

Forstainstansrittens beslut av den 13 september 2005 —
Scotto mot Kommissionen

(M3l T-76/05 ()
(2005/C 281/62)
Rattegdngssprdk: italienska
Ordféranden pd den forsta avdelningen har férordnat om

avskrivning av malet.

(") EUT C 93 av den 16.04.2005.
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